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®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

@

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geréten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Uibergeben sollten, hédndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1+3)
Ein/Ausschalter

Feststellknopf

Stellrad fir Hubzahlvorwahl
Sageblatt

Sageschuh

Sageblattaufnahme
Feststellknopf fir Sdgeschuh

NO O~ WN =

2.2 Lieferumfang
Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewéhrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
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das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Universalsage

Ségeblatt (1x)
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Die Universalsage ist zum S&gen von Holz,
Eisen, Buntmetallen und Kunststoffen unter
Verwendung des entsprechenden Sageblatts
bestimmt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maf. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Netzspannung:.........cccoceeveens 230-240V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme:..........cccoceeiiiiiiiiinns 650 W
Hubzahl:........cocooiniiiieceeeeee 500-3000 min‘*
HUbhGhe: ... 20 mm
Schnitttiefe HOIzZ:.........cocceiiiiiiiiiee 150 mm
Schnitttiefe Eisen: ........cccccvveiieniennice. 10 mm
maximale Sageblattbreite: ....................... 1,4 mm
SchutzKIasse:......cccovuverereeereceeeee Il/@
GEWICHE ... 2,8kg
Gefahr!

Geréausch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,.........cccovvviuniienns 86,8 dB(A)
Unsicherheit KpA ........................ 3dB
Schallleistungspegel L, ..97,8 dB(A)
Unsicherheit K, ..o 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schneiden von Holzplatten

(vorderer Handgriff)
Schwingungsemmissionswert ah = 16,083 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Schneiden von Holzplatten

(hinterer Handgriff)
Schwingungsemmissionswert ah = 13,588 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Schneiden von Holzbalken

(vorderer Handgriff)
Schwingungsemmissionswert ah = 16,345 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Schneiden von Holzbalken

(hinterer Handgriff)
Schwingungsemmissionswert ah = 13,813 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?
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Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmeféllen Giber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Geréat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tiber-
prufen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschéden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und ge-
wartet wird.

06.05.15 11:53



5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerat vornehmen.

5.1 Sageblattwechsel (Bild 2)

Vor allen Arbeiten an der Maschine und beim
Séageblattwechsel die Universalsidge ausschalten
und den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Drehen Sie den Ring (a) an der Sageblattaufnah-
me (6), wie in Bild 2 gezeigt, bis sich das Sage-
blatt (4) in den Schlitz der Sageblattaufnahme

(6) schieben laBt. Lassen Sie nun den Ring (a)
wieder los, der Ring (a) mlsste wieder in die Aus-
gangsposition zurlickgehen. Ist dies nicht der Fall,
so versuchen Sie von Hand den Ring (a) in die
Ausgangsposition zu drehen.

Kontrollieren Sie nun, durch Ziehen am Sageblatt,
ob dieses fest in der Aufnahme hélt.

5.2 Verstellen des Sageschuh (Bild 3)
Warnung!
Ziehen Sie den Netzstecker.

Zum Verstellen des Sageschuhs driicken Sie den
Feststellknopf fiir Sdgeschuh (7) auf der rechten
Seite (von unten gesehen) um den Sageschuh (5)
zu entriegeln. Stellen Sie den gewlinschten Ab-
stand ein und driicken Sie den Feststellknopf fur
Séageschuh (7) auf der linken Seite (von unten ge-
sehen) um den Sageschuh wieder zu verriegeln.
Uberpriifen Sie den festen Sitz des Sageschuhs!

6. Bedienung
6.1 Ein-/ Ausschalter (Bild 1/Pos. 1)

Einschalten:
Ein/Ausschalter driicken

Ausschalten:
Ein/Ausschalter loslassen

6.2 Feststellknopf (Bild 1/Pos. 2)

Mit dem Feststellknopf (2) kann der Ein-/ Aus-
schalter (1) im Betrieb arretiert werden. Zum Aus-
schalten Ein-/ Ausschalter (1) kurz eindricken.
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6.3 Elektronische Hubzahlregelung
Uber das Stellrad (3) kann die benétigte Hubzahl
des Sageblattes eingestellt werden.

Die allgemeinen Regeln fir die Schnittgeschwin-
digkeit bei spanabhebenden Arbeiten sind auch
hier guiltig.

6.4 Verwendung als Stichsége (Bild 4)

Setzen Sie die Universalsage, wie in Bild 4 ge-
zeigt auf das zu schneidende Material. Schalten
Sie die Universalsage ein und schieben Sie die
Universal-sédge gegen das zu schneidende Mate-
rial. Die Schnittgeschwindigkeit ist dem Material
anzupassen.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie mdéglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.
Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Ldsungs-
mittel; diese kdénnten die Kunststoffteile des
Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.
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8.2 Kohlebiirsten

Bei UberméaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft (iber-
prafen.

Gefahr! Die Kohlebursten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteil- und Zubehérbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;
Typ des Gerates
Artikelnummer des Geréates
Ident-Nummer des Geréates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

e .
E#E}E Tipp! Fiir ein gutes Arbeits

=1 ergebnis empfehlen wir
hochwertiges Zubehér von
Skwb ! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehér
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Geréate ge-
héren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 "C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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Nur fur EU-Lénder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Ricknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfuhrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefuigte Zubehdérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfigung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebiirsten
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Séageblatter
Fehlteile
* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!
Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:
Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

Welche Fehlfunktion weist das Geréat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-10-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistungen, die der u. g. Hersteller zusatz-
lich zur gesetzlichen Gewabhrleistung Kaufern seiner Neugeréte verspricht. lhre gesetzlichen Ge-
wabhrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir
Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbréauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemasen, tiblichen oder
sonstigen natirlichen Verschleif3 zurtickzuftihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat
oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter:
www.isc-gmbh.info. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie
umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-
adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
manB den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

11 -
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskiinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf lhren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.info
b=

Garantieabwicklung
-

v ,_n’l-;_,,b o A

Produktinfos ~p~ \
A

“%- JX (1sc

L . \

Ersatzteilservice

Downloads

i ‘4
Reparatur

Servicepartner

A

Zubehor

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 / 95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-12-
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®

Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

®

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

<

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzié¢
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Ostroznie! Nosi¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskow.

-13-
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowag instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécié. W
razie przekazania urzadzenia innej osobie,
prosze wreczyc jej rowniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
zbwek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Wiasciwe wskazdéwki bezpieczeristwa znajdujg
sie w zatgczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia pradem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowac
na przysztos¢ wskazéwki bezpieczenstwa i
instrukcje.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1+3)

1 Wigcznik/ wytacznik

2 Przycisk blokujgcy

3 Pokretto nastawcze do ustawienia predkosci
skokowej

Tarcza tngca

Ptoza pity

Uchwyt brzeszczotu

Przycisk blokujacy ptoze pity

NOo o~

2.2 Zakres dostawy
Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrdcic¢
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-
pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji
tabele swiadczen gwarancyjnych.
Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
urzadzenie.
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Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

W razie mozliwosci zachowac opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sig czgsciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

Pita szablasta

Brzeszczot (x1)

Instrukcjg oryginalng
Wskazowki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Pita wielofunkcyjna przeznaczona jest do cigcia
drewna, zelaza, metali kolorowych i tworzyw sztu-
cznych pod warunkiem zastosowania odpowied-
niego brzeszczotu.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
€go w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢é ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

14 -

06.05.15

11:53



4. Dane techniczne

Napiecie znamionowe: ........... 230-240V ~ 50 Hz
MOC:. .o 650 W
Liczba SkOKOW: ........cccoeevereerncnnen. 500-3000 min‘'
WysokoS$E SKOKU: ....covveiieeiiieiiecieeeeee 20 mm
Giebokos¢ ciecia w drewnie.:.................. 150 mm
Gtebokos¢ ciecia w zelazie:...................... 10 mm
Maks. grubos¢ brzeszczotu: .................... 1,4 mm
Klasa 0Chrony: .......cccceevverereeeeiseseseneeeens /31
Waga: ..o 2,8kg

Niebezpieczenstwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN 60745.

Poziom ci$nienia akustycznego L ,..... 86,8 dB(A)
Odchylenie KpA ............................................. 3dB
Poziom mocy akustycznej L, ............. 97,8 dB(A)
Odchylenie K, «.ccoovoveiiieiiiiiii, 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3 kie-
runkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Ciecie ptyt drewnianych (przedni uchwyt)
Warto$¢ emisji drgan ah = 16,083 m/s?
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Ciecie ptyt drewnianych (tylny uchwyt)
Warto$¢ emisji drgan ah = 13,588 m/s?
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Ciecie belek drewnianych (przedni uchwyt)
Warto$¢ emisji drgan ah = 16,345 m/s?
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Ciecie belek drewnianych (tylny uchwyt)
Warto$¢ emisji drgan ah = 13,813 m/s?
Odchylenie K = 1,5 m/s?

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjgtkowych przypadkach
moze wykracza¢ ponad podang wartosc.

Podana warto$¢ emisji drgan moze zostac zasto-
sowana analogicznie do innego elektronarzedzia.
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Podana warto$¢ emisji drgar by¢ moze uzywana
do wstgpnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!
Uzywacé wytgcznie urzgdzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzgdzenie.
Dopasowac wtasny sposdb pracy do
urzadzenia.
Nie przecigzac¢ urzadzenia.
W razie potrzeby kontrolowac urzadzenie.
Nie wtgczac¢ urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.
Nosi¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-

sobu wykonania tego elektronarzedzia moga

pojawic sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzgdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sie
upewnié, ze dane na tabliczce znamionowej
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.
Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.

5.1 Wymiana brzeszczotu pity (Rys. 2)

Przed wszystkimi pracami wykonywanymi przy
urzgdzeniu oraz przy wymianie brzeszczotu
nalezy wytgczy¢ pite wielofunkcyjng i wyciagnaé
wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka.

Odkrecic pierscien (a) na uchwycie brzeszczotu
pity (6) jak przedstawiono na rys. 2, do momentu,
az brzeszczot pity (4) wsunie sie w szczeling
uchwytu (6). Ponownie poluzowac pierscien (a).
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pierscien musi powrdécic¢ do pozyciji wyjsciowej.
Jesdli sie tak nie dzieje, nalezy sprébowac recznie
przekrecié pierscien (a) do pozycji wyjsciowej.
Kontrolowa¢ poprzez przykrecenie do brzes-
zczoty pity, czy przymocowane jest mocno do
uchwytu.

5.2 Przestawienie ptozy pity ( rys. 3)
Ostrzezenie!
Wyjac wtyczke.

W celu przestawienia ptozy pity odblokowac¢
ptoze naciskajac przycisk blokujacy (7) potozony
po prawej stronie (patrzgc od dotu). Ustawi¢

zgdany odstep i odblokowac ptoze pity naciskajac

przycisk blokujacy (7) potozony po lewej stronie
(patrzac od dotu). Sprawdzi¢, czy ptoza pity jest
poprawnie zamocowanal!

Sprawdzi¢ ptoze pity pod katem mocowania!

6. Obstuga
6.1 Wiacznik/ wytacznik (rys. 1/ poz. 1)

Wiaczanie:
Wcisna¢ wiacznik/ wytacznik

Wytaczanie:
Zwolni¢ wigcznik/ wytacznik

6.2 Przycisk blokujacy (rys. 1/ poz.2)

Za pomocg przycisku blokujacego (2) wtacznik/
wytgcznik (1) moze zostac zablokowany w trak-
cie pracy. W celu wytaczenia wcisng¢ na chwile
wigcznik/ wytacznik (1).

6.3 Elektroniczna regulacja liczby obrotow
Pokrettem nastawczym (3) mozna ustawi¢ wyma-
gana predkos¢ skokowg brzeszczotu pity.

Roéwniez w tym przypadku obowigzujg zasady
dotyczace predkosci ciecia podczas obrobki
wiorowe;.

6.4 Uzycie w funkcji wyrzynarki (rys. 4)
Przytozy¢ pite wielofunkcyjng do przecinanego
materiatu jak przedstawiono narys. 4. Wigczyé
pite wielofunkcyjna i przesuwac ja w kierun-

ku przecinanego materiatu. Predkos$c cigcia
dopasowac do przecinanego materiatu.
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7. Wymiana przewodu zasilajgcego

Niebezpieczenstwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewéd musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajacg podobne kwalifi-
kacje, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciaggnac wtyczke
z gniazdka.

8.1 Czyszczenie
Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzgdzenie wyciera¢ czysta
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim cisnieniu.
Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
Urzadzenie czyscic¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywaé zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikow; mogg one uszkodzic¢
czesci urzgdzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazaé, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzgdzenia podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzic¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Niebezpieczenstwo! Wymiany szczotek
weglowych dokonywac moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwacji.

-16-
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8.4 Zamawianie czgs$ci zamiennych i
osprzetu:
Zamawiajgc czesci zamienne nalezy podac
nastepujgce informacije:
Typ urzadzenia
Numer artykutu urzgdzenia
Numer identyfikacyjny urzadzenia
Numer wymaganej czg¢sci zamiennej
Aktualne ceny i informacje mozna znalez¢ na
stronie internetowej: www.isc-gmbh.info

I N
El’i‘E}E Wskazéwka! Dla osiagnigcia

= doskonatych rezultatéw po-
lecamy stosowaé doskonatej
jakosci wyposazenie produ-
E kowane przez firme
Skwb ! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajacym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sie do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddac
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpaddw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbidrki odpaddw udziela administracja
komunalna.

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac¢ w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzieé¢mi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzagdzenie w oryginal-
nym opakowaniu.

-17-
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wigczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac do
punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Wiasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢é dostarczone do punktu
zbiorczego, ktory przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i Srodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktére nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobow oraz dokumentow towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zmiany techniczne zastrzezone

-18-
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Paristwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czesci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujgce czgsci tego produktu podlegajg normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujgce czgsci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajace sie* Szczotki weglowe
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne* Brzeszczot pity

Brakujace czesci
* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.isc-gmbbh.info. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze pytania:

Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

Czy przed wystgpieniem usterki zwrécili Panstwo uwage na cos szczegdlnego (oznaki przed
usterka)?

Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Paristwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.

-19-
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzgdzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrdcenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy rowniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

1. Ponizsze warunki gwarancji obejmujg swiadczenia w ramach dodatkowej gwaranciji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzgdzen dodatkowo do przystugujgcej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Paristwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sig do usunigcia
powyzszych wad bgdz wymiany urzgdzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamiegtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalno$ci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalacji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtaczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielgegnaciji
urzadzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np.
przecigzenia urzgdzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecen odnosnie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzgdzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzagdzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwdch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancja wyklucza sie mozliwos¢é spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzgdzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to réwniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujgcej stronie: www.isc-gmbh.info. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym,
otrzymajg Parstwo niezwtocznie naprawione lub nowe urzgdzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usunigcia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przesta¢ urzgdzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czesci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.

-20-
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9

OnacHocTb! - gna YMeHbLEeHUA ONaCHOCTU NONYYUTL TPaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO NO
JKcnayatauuun

@®

OcTopoHo! Ucnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alMThbl cayxa. Bo3aeiicTBue WyMa MOMKET Bbi3BaTb NOTEPIO

D :

OcTtopoxHo! Ucnonb3yinTte pecnuparop. MNpu 06paboTKe APEBECUHBI U APYTUX MaTEPUASIOB MOMHET
obpasoBaTbcs BpeaHas A/1a 340p0Bbs Mblib. 3anpeLLeHo obpabatbiBaTb NPeaMeThl COAepHaLLne
acbecrt!

’

OcTopoxHo! Ucnonb3yiTe 3awWmTHbIE O4KK. Bo3HKKalowwme BO BpeMsi paboTbl UCKPbI MK
Bblaenawumeca 13 yCTpOﬁCTBa O6I10MKM, OMUJIKMU U Nbl/Ib MOTYT NOBPEAUTb OpraHbl 3peHUA.
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OnacHocTb!

Mpu Mcnonb3oBaHMKM YyCTPOMCTB HEOGXOANMO
cobntofaTthb onpeaeseHHbIe NpaBuia TEXHUKK
6e30MacHOCTM gNA TOro, YTo6bl M36ewaTb
TpaBM W NpefoTBpaTHTb yuep6. Moatomy
BHUMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLlee
PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTauuu / yKkasaHus no
TEXHUKE 6e30MacHOCTH NOSIHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZLEHOM MeCTe AJ1sl TOro, 4TO6bl UMETb
Heo6XoAUMYI0 MHDOPMaLMIO, Korga oHa
noHago6utcs. Ecnv Bl gaete ycTponcTso
APYrvM 4018 N0/SIb30BaHWA, TO NPUIOKNUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KcnayaTauum / yrasaHus
no TexXHWKe 6e3onacHoCTH. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TpaBMbl U yLLEePO,
KOTOpbIE BblaIv NONYYEHbI NN MPUYUHEHDI

B pe3ynbrare HeCO6I0AEeHMA YKa3aHU

3TOro PyKOBOACTBA W YKa3aHUM Mo TEXHUKE
6e30MacHOCTM.

1. YKazaHuA No TeXxHUKe
6e30nacHoOCTH

CoOoTBETCTBYIOLME YKAa3aHMSA MO TEXHUKE
6e3onacHoCcTH Haxo4ATCA B NPUTOKEHHbIX
6powtopax!

OnacHocTb!

MpouunTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpeboBaHUA.
anI HEeBbINOJIHEHUN yHasaHVIVI No TEXHUKEe
6e30MacHOCTH U TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO NoJslyyeHue yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE MoMapa 1/uam nosyyeHve
cepbesHbiX TpaBM. XpaHUTe Bce YHKa3aHuA
no TexHMKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKHEe
Tpe6oBaHUA ANA TOro, YTo6bl 6b110
BO3MOMHHO BOCMOJ/Ib30BaTbCA UMW B
6yaywem.

2. CocTaB ycTpoicTBa U cocTaB
yNaKOBKU

2.1 CocTaB ycTpoucTBa (pUCyHKM 1+3)

1 nepeknoyaTenb BRAOYEHO-BbIK/YEHO

2 HKHonka ¢ puKcaumen NonoKeHns

3 PerynupytolLiee Koeco yCTaHOBKM YacToTbl
xofa

[MnnbHOE NONOTHO

Bawmak nunbl

KpenneHue nunbHOro NonoTHa

CTonopHas KHomnKa 6alumMaxa nuibl

NOo o~
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2.2 CocTaB KOMMNJIEKTa yCTPOMCTBa
MpoBepbTE KOMNNEKTHOCTb U3AEANA Ha
OCHOBaHWM OMMCaHHOro 0Gbema NOCTaBKMU.
Mpu o6Hapy¥eHnn HegocTaTKa KOMMNOHEHTOB
obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP
WM MarasuH, B KOTopom Bbl nprobpenn
YCTPOWCTBO, HE MO3JHee YeM B TeYeHue 5-Tn
paboymx AHEeW nocie NPUOBPETEHUS U3enus,
NpeabABUB JENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKasaHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C
MHbopMaLmeln 0 CEPBUCHOM 06CTyHUBAHWM.
OTKpOWTE YNaKoBKY M BbIHETE OCTOPOXHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.
Ypanute ynakoBOYHbIV MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHns 3awwuTbl yCTPOUCTBA Npy
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npu
Hannumm).
MpoBepbTE KOMMNNEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
MpoBepbTe YCTPOMCTBO M NPUHALANEKHOCTH
Ha HanM4yne BO3HUKLLKMX Npr
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEHAEHWI.
CoxpaHsiTe ynaKoBKY N0 BO3MOXKHOCTU
[10 UICTEYEHUs1 CPOKa rapaHTUMHbIX
06A3aTenseTB.

OnacHocTb!

YcTpoOiCTBO U yNnaKOBKa He ABAIOTCA
AETCKUMU urpywKamu! 3anpeuieHo aetam
urpatb C NJ1IaCTUKOBbIMU NaKkeTamHu,
NJeHKaMU U MeNIKUMH getanamu! OnacHocTb
3aK/1l04aeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOMOTUTb UJIN NOFMGHYTb OT YAYLbA!

yHUBepcasibHas anexKTponuna
MunsHoe nonoTHo (1 WT.)
OpwurnHanbHoe pyKoBOACTBO MO
3KCNyaTaumm

YKasaHusa no TexHKe 6e30nacHoOCTH

.20.
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3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepHa3Ha4YeHnem

YHu1BepcasbHan aNeKTponuia npeaHasHadeHa
ONS NMUNEHUA APEBECHHbI, enesa, LBEeTHbIX
METa/I0B M MIACTMaCChl NMPU UCMOb30BaHUM
COOTBETCTBYIOLLEro NUILHOIO NOJIOTHA.

PaspeLluaeTcsa Ucnonb3oBaTb YCTPOMCTBO TOJIBKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHaveHuem. Jlioboe
Apyroe, oT/iMyaroLleecs OT 3TOro UCNosib3oBaHue
CUMTaETCA HE COOTBETCTBYHOLMM
npeaHasHayYeHuo. 3a Bce BO3HWKLLME B
pesynsraTte TaKoro UCrosib30BaHWA yLepo uam
TpaBMbl no6oro BMWAa HeceT OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTe b U paboTaloLLMI C yCTPOUCTBOM, a
He ero U3rotoBuTe 1b.

Y4yTUTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLLMX YCTPOUCTB
He npefHa3HayeHa A8 UCNo/Ib30BaHWA

WX B NPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOM UK
WHAYyCTpUanbHoW obnactu. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
o06sA3aTenbCTBaM NPU UCMOb30BaHNM
YCTPOMCTBA B NPOMbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WKW MHAYCTPUANbHOM 061acTu, a TaKKe B
nogo6HOM AeATEIbHOCTH.

4. TexHU4eCKUE AaHHble

HanpsmeHnune anextpoceTn:... 230-240 B, ~ 50 Iy,

MoTpebaseman MOLWHOCTD: .......ccccreeeuenen. 650 BT
CHKOPOCTb XOAA: ..vveuveveeneerneenanne 500-3000 MUH'"
BbicoTa xoaa: .......... .20 Mm
Iny6uHa pesku fepesa: ..150 mm
TNYy6UHA PE3KU CTANM: oo 10 Mm
MaKcrmanbHas WMpKHa NMABLHOrO NOMOTHA:

................................................................... 1,4 Mm
HKNace BaLUMTBI: ..veeeeeeiiecieeeiee e 11/
BEC: oo 2,8 Kr

OnacHocTb!

LUymbl M BUGpauus

MapameTpebl LWyMOB 1 BUGpaLmm 6b1a1 M3MEpPEHbI
B COOTBETCTBUM C HOpmamun EN 60745.

YpoBeHb faBneHus lwyma LpA ............. 86,8 nb(A)
HeonpegeneHHOCTb KpA ............................... 346
YpoBeHb MowHocTH Wwyma Ly, .......... 97,8 pb(A)
HeonpegeneHHOCTb K, wvoveiiciciiiii, 3ab
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Mcnonb3yitTe 3aluTy opraHoB ciayxa.
Bo3sgeicTaue LyMa MOMET BbI3BaTb NOTEPHO
cnyxa.

CymmapHoe 3Ha4eHWe BesIM4MHbI BUBpaLmm
(cymma BEKTOPOB Tpex HanpaB/IeHWIA)
onpeaeneHo B cootBeTcTBuM ¢ EN 60745.

MuneHune pepeBAHHbIX AOCOK
(nepepHAA pyHoATKa)
SMWCCHOHHbIM NoKasaTesb BUGpaLmm
a, = 16,083 m/ceK?
HeonpepenernHocTb K = 1,5 m/cek?

MuneHune pepeBAHHbIX AOCOK
(3apHAA pyKoATHa)

OMWUCCHOHHbIM NoKasaTesb BUGpaLmm
a, = 13,588 m/ceK?
HeonpepenernHocTb K = 1,5 m/cek?

MuneHune pepeBAHHbIX 6aNOK
(nepepHAA pyHoATKa)
OMWUCCHOHHbIM NoKasaTesb BUGpaLmm
a, = 16,345 m/cer?
HeonpepenernHocTb K = 1,5 m/cek?

MuneHune pepeBAHHbIX AOCOK
(nepepHAA pyHoATKa)
OMUCCHOHHbIM NoKasaTesb BUGpaLmm
a, = 13,813 m/cer?
HeonpepenernHocTb K = 1,5 m/cek?

MNpuBeaeHHoe 3Ha4YeHne ammccumn Bubpaumm
M3MEepEeHO CTaHAapPTHbIM METOAOM NPOBEeAEHMsA
UCTbITAHWIM, OHO MOXET U3MEHSATLCSA

B 3aBMCMMOCTM OT BMaa u cnocoba
MCNOJIb30BaHUSA 3/IEKTPUHECKOrO MHCTPYMEHTA
M B UCKJIIOUMTENbHBIX C/lyYasx NpeBbiaTh
YKa3aHHYI0 BEIMYNHY.

MNpuBeaeHHoOe 3Ha4YeHne ammceumn Bubpaumm
MOMET ObITb MCNONb30BaHO AJ151 CPAaBHEHUA
OAHOr0 3N1EKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA C APYTrUM.

MpuBeaeHHOEe 3Ha4YeHEe aIMUCCUN
BMOpaLMM MOXKET ObITb UCNOIL30BAHO ANA
npeaBapuTENIbHOM OLEHKW HEraTUBHOIO
B/IMAHMWA.

CBepuTe o6pa3oBaHue WYMOB U BUGpaLUU K
MUHUMYMY!
McnonbayiTe ToNbKO 6€3yKOPU3HEHHO
pa6oTatoLme ycTponcTaa.
PerynapHo npoBoauTe TEXHUYECKOe
06C/yHUBAHUE W OYUCTKY YCTPOKMCTBA.
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Mpwu paboTe yunTbIBANTE OCOGEHHOCTH
Bawwero yctporicTaa.

He nopgepraite ycTpoMCTBO NeperpysKe.
Mpu Heob6xoAMMOCTH farTe NPoBEPUTb
YCTPOMCTBO CneuuanncTam.

OTKAt0YawvTe YCTPOMCTBO, EC/IM Bbl €70 HE
ucnonb3yeTe.

McnonbsynTte nepyaTku.

OcTopoKHOo!

OcTaTo4Hble OMacHOCTH

JAae B TOM cnyyae, ecnin Bbl ucnonbsyere

OMNMUCbIBaeMblii 3/IEKTPUYECKUIA UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBMM C NpeAnucaHnem, To U Torga

Bcerfa ocTtaeTcA MecTo A/1A pucka. Huwe

npuBefeH CNMCOK OCTaTO4YHbIX ONacHOCTEM,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUEN HacToALLero

3/IEKTPUYECKOIr0 MHCTPYMEHTA:

1. 3abonesaHune Nerkux, B TOM cayyae ecnm
He UCMOoJIb3yeTCA COOTBETCTBYIOLLMM
pecnuparop.

2. ToBpempaeHue cnyxa, B TOM C/yvae eciin He
MCMOJIb3yeTCA COOTBETCTBYOLLEE CPEACTBO
3aWwmThl cnyxa.

3. HapyleHus 300poBba B pesynbrare
BO3[EeNCTBUA BUOPALMM Ha PYKY Npu
ONUTEIbHOM MCMO/Ib30BaHWM YCTPOMCTBA
WM NPYU HENPaBW/IbHOM MOb30BaHUK U
HeHaf/iexaLlem TEXHUYECKOM yxozae.

5. Mepen BBOAOM B 3KCI/IyaTauuio

Y6egutechb nepes NOAKAYEHNEM, YTO
[JaHHble Ha TUMOBOM Tab/IMYKE COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTu.

MpepynpexpeHue!

Bcerga BbiIHAMaNTe WITEKep U3 PO3ETHU
npemje, 4em ocyLecTB/IATb HACTPONKKN
ycTpoiicTBa.

5.1 3ameHa NUIbHOro NOJIOTHA (pucC. 2)
Mepep BbINOAHEHMEM NH06bLIX PaboT ¢
YCTPOWCTBOM U Nepes 3aMeHOM NUIbHOIO
NoI0THA BbIKJIIOYaNTe YHUBEPCAIbHYIO
9NIEKTPONUIY U U3BJIEKANTE LUTEKEP U3

PO3€eTKU aneKTpoceTh. Bpalaiite KonbLo (a) Ha
KpenieHnn NnabHOro NoaoTHa (6), Kak NoKasaHo
Ha pu1C. 2, NOKa Heb3A ByAET BCTaBUTb NU/IbHOE
NOA0THO (4) B Npopesb KpenaeHns NIbLHOro
nonoTHa (6). 3aTem BHOBb OTNYCTMUTE KO/bLIO
(a), KonbLo (a) AOMHKHO BEPHYTLCA B UCXOAHOE
nonoxeHve. Ecnv atoro He npomsonaert, To
nonpobyiTe BpaLleHUeM BEPHYTb KOMbLO (a) B
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MCXOLHOE MOJIOKEHME.

Mocne aToro npoBepkTe, NOTAHYB 3a NU/IbHOE
NMOSI0THO, HAAEKHO JIN OHO YAEPHKNBAETCA B
KpennieHuu.

5.2 U3meHeHUe nosioHeHUsa 6alumaKka Nubl
(puc. 3)

MpeaynpexaeHue!

BbIHbTE LUTEKEP M3 PO3ETKU SNIEKTPOCETH.

[na nameHeHuA NonoweHuA Galumaxka nubl
HaXMWTe CTOMOPHYIO KHOMKY 6alumara nubl

(7) Ha npaBoW CTOPOHE (Mpu B3rnAge CHU3Y),
4yTO6bI Pa36/10KMpOBaTh 6alMaK nubl (5).
HacTpoiTe Heo6xoanMoe paccTosiHUE U
HaXMWTE CTOMOPHYIO KHOMKY 6allimaKa nubl (7)
Ha IeBOM CTOPOHE (Npu B3MSIAE CHU3Y), YTOObI
cHoBa 3ab10KmpoBaTh 6alumak nuabl. MposepsTte
NPOYHOCTb KpenneHuns batimaxa nubi!

6. O6paLyeHne ¢ yCTPONCTBOM

6.1 NepexntoyaTeNb BHAOUYUTb-BbIKJIIOYUTD
(pucyHoK 1/no3. 1)

BHAtoveHue:
Haatb nepexntoyaTenb BKAYUTb-BbIKIOYUTD

BblikntoveHue:
OTnycTUTb NEpeKAoYaTeNb BRAOUYNUTb-
BbIK/IIOYUTb

6.2 KHonKa ¢ ¢uKcaumeit NoNoHeHUa
(pucyHOK 1/no3. 2)

Mpyn NOMOLLM KHOMKK C PUKCALMEN NONOKEHUSA
(2) MOXHO 3adnKCHpoBaTb NepexoyaTenb
BHJ/IOYNTL-BbIKIO4YKTD (1) B paboyem
NONOKEHNN. [NA BbIK/IIOYEHNA KOPOTHO HamaTb
nepekao4aTesib BKAYEHO-BbIKIOYEHO (1).

6.3 DNIeKTpOHHaA peryIMpoBKa CKOpOCTHU
xofa

Mpw nomowm perynupytowiero Koneca (3)
MOX{HO OTperympoBarb 4acToTy XoAa NiibHOro
MOsI0THA.

O6Lwue npasuna AN BbiIGopa CKOPOCTU pe3aHua
npu paboTtax C OTAENIEHUEM CTPYHKU LENCTBYIOT
TaKMe 1 B 3TOM ciyyae.
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6.4 Ucnonb3oBaHUWe B Ka4yecTBe
351eKTpono63uKa (puc. 4)

YcTaHOBWTE YHUBEPCA/IbHYIO SNEKTPONUIY, Kak
noKasaHo Ha puc. 4, Ha maTepvan aaa NUIeHus.
BKntounTe yHMBEPCA/IbHYIO 3N1IEKTPONUIY U
nepemeLLanTe ee No matepuany. Agantmpyire
CKOPOCTb pe3aHus B 3aBUCUMOCTU OT
marepuana.

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
3aNeKTpoceTH

OnacHocTb!

Ecnun 6yaeT noBpexaeH Kabenb nuTaHuA oT
9N1EKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Ero A0IKEH
3aMEeHWUTb U3roTOBUTENb YCTPOMCTBA, Ero
cnyx6ba cepBuca Waun apyroe 1L € Noao6GHOM
KBannduKaLnen aas Toro, 4Tobbl U3GEKATD
onacHoCTeMn.

8. OunCTKa, Texo6ecnyHMBaHue U
3aKas 3anacHbix getanei

OnacHocTb!
Mepepn Bcemn paboTammn N0 O4UCTKE HEOOXOAMMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU SNIEKTPOCETH.

8.1 Ounctra
CopepruTe 3alMTHbIE NPUCNOCOBEHUS,
BEHTU/IAUMOHHbIE Wenn U Kopnyc agsurartena
CBO6GOAHbBIMM HACKOJIbKO 3TO BO3MOMHO OT
MNblAW U rpsasu. NMpoTpuTe YCTPOMCTBO YUCTON
BETOLULIO MW NPOAYITE CHaTbIM BO3AYXOM
noa HU3KUM AaB/ieHUeM.
Mbl peKoMeHAyeM oumLaTb YCTPOMCTBO
cpasy nocsie Kamaoro Ucnosib3oBaHms.
PerynsipHo ouuLiainTe yCcTpOMCTBO BNaMHOM
BETOLLUbIO C HEGO/IbLLUMM KOJIMYECTBOM
HUAKOro Mblia. He ucnonbayite cpeactea
ANA OYUCTKU UK paCTBOPbI; OHKU MOTYT
noBpeaunTb N1acTMaccoBble HacTu
ycTporictea. CnefuTe 3a TeM, YToGbl Boga He
nonasna BOBHYTpb ycTpovcTaa. lNonaaaHve
BOZbl B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOMUCTBO
noBbIWaeT ONacHOCTb Nosy4YeHUA yaapa
TOKOM.

8.2 YronbHble WeTHU

Mpu ypeamepHoM 06pa3oBaHUM UCKP caamnTe
Pppesy B cneumanMsaMpoBaHHy0 MacTpPecKyto AnA
NPOBEPKM Yro/bHbIX LETOK.

OnacHocTb! YrosibHble WEeTKW paspeluaeTca
3aMeHATb TOJIbKO CNELMaNNCTy SNEKTPUKY.

8.3 Texo6cnywuBaHue
BHyTpM ycTpoicTBa HET HUKaKWX AeTanew,
HYAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOZ€.

8.4 3aKa3 3anacHbIX YacTeil 1
npuHapiexRHocTen
Mpu 3aKkase 3anacHbIx YacTen HeobxoAUMO
yKasaTb cieflylolime faHHble:
THN yCTpoOWCTBa
apTUKY/IbHbIN HOMEp YCTPOMCTBA
MAEHTUDUKALMOHHBIN HOMEp YCTpOMCTBa
HOMep HeoGXOAMMOM 3anacHoM YacTu
AKTyasIbHble LieHbl U MHPOPMALMIO MOXKHO HakTH
Ha caviTe www.isc-gmbh.info.
Xopollero pesysnbrara

Ohy40
paboTbl Mbl peKoOMeHAyeM

BbICOKOKa4yeCTBEHHble

E npuHag1eHHOCTHU
Hkwb ! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

PekomeHpgauua! Ana

9. YTunmsauua v BTOpu4yHoe
ucnoJsib3oBaHue

YCTpOMCTBO NOCTABNAETCA B yAKOBKE

ANA NpefoTBpaLLeHUs NOBPEHAEHUI Npu
TpaHCrnopTMpoBKe. 3Ta ynaKoBKa ABAAETCS
CbIpbEM W MO3TOMY MOXET 6bITb UCMONb30BaHA
BHOBb WK HanpaBs/ieHa Ha NMOBTOPHYO
nepepaboTKy CbipbA. YCTPOMCTBO M €ro
NPUHAANEHOCTU U3rOTOBNEHBI U3 Pa3/IMYHbIX
matepuasnos, HanpuMep, MeTaana v niacTMacc.
He BbiGpachbiBaliTe AedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMeCTE C O6bITOBbIMU OTXO4aMKW. [Ans npaBuIbHOM
yTWAN3aLmn yCTPOMCTBO HEOBXOAMMO cAaThb B
NOAXOAALLMIN NYHKT npuema. Ecam Bbl He 3HaeTe,
e HaxoguTCs MyHKT NpUMema, yTOYHUTE 3TO B
opraHax KOMMyHa/IbHOrO ynpaBieHus.

-25-

Anleitung_TC_AP_650_E_SPK5.indb 25

06.05.15 11:53



RUS

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M ero NpUHaANEHHOCTH
B TEMHOM, CYXOM W HenogBepHeHHOM
BO3AEMCTBMIO MOPO3a, a TaKKe HelOCTYNHOM
Aans getei mecte. OnTumanbHaa Temnepartypa
XpaHeHusa Haxoautea mexay 5 °C 1 30 °C.
XpaHWTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHAIbHOM
ynaKoBKe.

-26-
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TonbKo anA ctpaH EC
3anpelleHo BblbpackiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 06bIYHbIV JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickol gupextue 2012/19/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 9EKTPUYECKUX U 3NEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBaxX U peannsaLmm B NpaBoOBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAMMO
MCMONb30BaHHbIM SNEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YyTUAU3NPOBATb OTAE/IbHO M HaNpaB/IATh HA BTOPUYHYLO
nepepaboTKy A/1A OXPaHbl OKpYHatoLLen cpespl.

BTopuyHasa nepepaGoTKa - anbTepHaTHBa 06SA3ATENIbHOM OTChUIKE YCTPOMCTBA Ha3a U3rOTOBUTENIO:
Bnapeney, aneKkTpuyecKoro ycTpomncTaa B C/yvae U36aBieHUss OT COBCTBEHHOCTH 06513aH,B
KayecTBe a/iTepHaTVBbI OTCbIIKW Ha3aj U3roTOBUTESI, COAEMCTBOBATb HAAIEaLLEeN yTUAU3aLmK.
Mpuwepluee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET BbIThb NepeaHo B NPUEMHbIN NMYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALIMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKJIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6paLLeHUn C MyCOpOM. STO He OTHOCUTCA K NPUJIOKEHHBIM K NpULLeLLeMy B HEFOLHOCTb
060pyf0BaHMIO JOMOAHUTENBHBIM YCTPOMCTBaM M BCMIOMOr'aTe/IbHbIM CPEACTBaM, He COAEPHaLLMM
9NIEKTPUYECKME HaCTU.

I'IepeneanblsaHme MAn npovne Bnabl pasMHOXEeHUA JOKYMEeHTauMn 1 conpoBoanTE/IbHbIX IMCTOB
NpoAyKUMK hMPMbIl, MOTHOCTLIO MIM YAaCTUYHO, paspeLLEHO NPOU3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HAYHOMO
paspeLueHus ISC GmbH.

CoxpaHsieTcs npaBo Ha TEXHUYECKWE M3MEHEHMSA
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MHdopmauma o cepBUCHOM OGCTyHUBAHUM

Bo Bcex cTpaHax, ykasaHHbIX B rapaHTUMHOM CBUAETENbCTBE, Y HAC MMEIOTCA KOMNETEHTHbIE
CepBU1CHbIe NapTHEpPbl, KOHTaKTHbIE AaHHble KOTOPbIX Bbl HaWaeTe B rapaHTUIMHOM CBUAETENLCTBE.
OHu Bceraa B Bawem pacrnopsixeHWn AnA pelleHns ntobbix BONPOCOB, CBA3AHHbIX C 06CyHUBaHWEM,
Hanpumep, A1 PEMOHTA, MOCTaBKM 3anyacTer U GbICTPOM3HALLMBAIOLMXCA AeTaNel, a TaKKe
nproBpeTeHUs pacxoaHbIX MaTepuanos.

Cnepnyet 06patuTb BHUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U3AENNM Cefytolune AeTanu NoABEPHKEHbI
€CTeCTBEHHOMY M3HOCY W/IM U3HOCY B CBA3W C SKCMyaTauuen / cnepytolime aetany TpebytoTtes B
KayecTBe pacxofHblX MaTepuanos.

Kareropusa Mpumep
BbicTpousHalumBatoLmecs fetanm* YrosibHble LEeTKU
PacxofHbl MmaTepuan/pacxofHble 4acTu* MunbHble nonoTHa

HepocTtatowme KOMNOHEHTbI
* He 06A3aTenbHO BXOAAT B 06bEM NOCTaBKM!

Mpwn 06HapyeHnn aedeKTOB UM HEUCNPaBHOCTEN Mbl NpocuM Bac 3aABuTbL 0 TaKoM ciiyyae B ceTn
MHTepHeT Ha cainTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TOYHOE ONMCaHWe HEUCNPaBHOCTU U B
N060OM C/lyyae OTBETLTE Ha CrieaytoLne BOMpOCh!:

YCTPOMCTBO ye paboTano uam OHO 6blI0 HEMCNPaBHbLIM C CAMOro HavYana?

Bam 6pocmnock 4T0-11M60 B 1a3a nepes BO3HUKHOBEHWMEM HEMCNPABHOCTU (NPU3HaK nepes
HeMcrnpaBHOCTbLIO)?

Hakyto HencrnpaBHOCTb MMEET YCTPOMCTBO, NO Baluemy MHEHUIO (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnuwmnTe 3Ty HENCNPaBHOCTb.
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FapaHTUIiHOE CBUAETENbCTBO

YBarkaemas NoKynartenbHULa, yBamaeMmblii NOKynatenb,

HaLUW NPOAYKTbI MPOXOAAT TLLaTE/IbHEMLLUMIA KOHTPOIb KadecTBa. Eciv 3To yCTpOMCTBO BCe e He

6yaeT GyHKLUMOHWpOBaTb 6Ge3ynpeyHo, Mbl TPocMM Bac 06patnTbea B HalL CEPBUCHbIN OTAEeN NO

afipecy, ykasaHHOMY B 9TOM rapaHTMMHOM TasioHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpoch!
no TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpuBefeH HUKe. MNpu NpeabABAEHUN rapaHTUIMHBIX TPeboBaHWM

[EeVCTBYIOT CieflytoLLue YCI0BUS.

1. HacToswme npaBuia rapaHTUK PerynanpyoT JONOAHUTENbHBIE YC/IOBUA OKa3aHWA rapaHTUMAHbIX
YCNYT, KOTOPbIE HUKEYNOMAHYTbIV MPON3BOAWTENb 06eCneyMBaeT NOKynaTeifAM CBOMX HOBbIX
YCTPOWCTB B A0MOJIHEHWE K YC/I0BUAM rapaHTUM B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. ST rapaHTUiiHbIe
obA3aTenbCcTBa He 3aTparvBatoT Balum 3aKOHHbIE rapaHTUiHbIe Tpe6oBaHWA. Halum rapaHTuiHbIe
ycnyru gnsa Bac 6ecnnatHsbl.

2. TapaHTWIHbIe yciyri pacnpoCcTpaHAIOTCA TObKO Ha AedeKTbl HOBOro yCTpoicTBa
HUEYNOMSAHYTOro NPOU3BOANTENA, KOTOPOE Bbl NPUOGPENN, CBA3AHHbBIE C HEAOCTAaTKOM
martepuana uim NponM3BOACTBEHHbIM 6PaKoM, M OrpaHNYMBAIOTCA MO HaLEMY BbIGOPY
yCTpaHeHUEM Takunx AedeKTOB YCTPOMCTBA UK 3aMeHOM YCTPOMCTBA. YUTUTE, YTO Hawm
YCTPOWCTBA He NpeaHa3HayeHbl 415 UCMOAb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX LIESIAX, B PEMECIEHHOM
NpPO13BOACTBE U Ha NpodecCcUoHaIbHOM OCHOBE. [103TOMY rapaHTUIHBIN AOroBOp cYUTaeTcs
HeaencTBUTE/IbHbIM, EC/IM YCTPOMCTBO UCMO/Ib30Ba/IOCh B TEYEHWE rapaHTUMHOMO CPOKa Ha
KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHbIX MPEANPUATUAX NN B PEMECTIEHHOM NPOU3BOACTBE, a TaKKe
nofBeprasiocb CONocTaBUMOM HarpysKe.

3. Hawa rapaHTus He pacnpocTpaHsaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pe3y/bTaTe Hecob04eHNA PYKOBOACTBA N0 MOHTaMy
WJIM HEMPaBWJIbHOIO MOHTaMa, HeCOBN0AEHUA PYKOBOACTBA MO KCMNAyaTaLumm (Hanpumep,
Npy NOAK/OYEHNU K CETU C HEMPaBMJIbHBIM HaNPSAKEHWEM UM POAOM TOKA), HECOBNOAEHUA
TpeboBaHUIM KacaTe/IbHO TEXHUYECKOrO 06C/YHUBaHUA U TpeboBaHUM TEXHUKKM 6e30MacHOCTH,
BO3[EMCTBUA Ha YCTPOMUCTBO @aHOMaJsIbHbIX YC/IOBUIM OKPYHatoLern cpefbl Man HeJOCTaTOHHOIO
yX04a 1 TEXHUYECKOrO 06CNYHUBaHNSA;

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pPe3y/bTaTe HeNpaBWIbHOrO MK HeHaaexaLlero
MCnonb30oBaHUA (HanpumMep, Neperpyaka ycTponcTea Un NPUMEHeEHWE He AO0MNYLLEHHbIX K
MCMONb30BaHUIO HACAZOK WM NPUHAA/IEKHOCTEN), NONajaHnaA B yCTPOMCTBO NMOCTOPOHHUX
npeamMeToB (HanpumMep, Necka, KamHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE),
NPUMEHEHMA CUJIbl TN BHELLHWX BO3AEMCTBUI (HanpMmep, NOBPEXAEHUA Npu NageHnn);

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA UM YaCTeN YCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3W C
aKcnyataumen, 06bI4HbIM UK APYTMM eCTECTBEHHbBIM U3HOCOM.

4. T[apaHTUIHBIV CPOK COCTaBASET 24 MecALa, OTCHET HAYMHAETCSA CO AHSA NMOKYMKW YCTPOUCTBA.
lapaHTHiHbIE NpaBa HEOGXOAMMO NPEeABLABAATL [0 UCTEHYEHNA CPOKA rapaHTUM B TEHEHWUM
[BYX HeAeslb Moc/ie TOro Kak GyAeT o6HapyHeHa HeMcrnpaBHOCTb. 3asABIEHWA Ha rapaHTUiHOe
o6CcnyHuBaHWe Nocsie UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUK He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT uin 3ameHa
YCTPOMCTBA He BeET K NPOAJIEHUIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKkKe NPY OKasaHWW TaKoM ycayru
OTCYET HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXHO YCTaHOB/IEHHbIE AETa/N He
HayMHaeTcA 3aHOBO. JTO YC/IOBUE AENCTBYET TaKKe Npy 06palLleHn B MECTHbIN CEPBUCHDIN
otgen.

5. [na npegbaBieHWs rapaHTUMHOrO TpeboBaHWA 3aperncTpupyinTe AeeKTHoe yCTPOMCTBO Ha
cavite: www.isc-gmbh.info. Ecnv Hawa rapaHTua pacnpocTpaHsaeTcs Ha fedeKT yCTporcTBa, Bl
He3aMea/IMTeNbHO NOJTy4UTE OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6ov pasymeeTca, Mbl MOXKEM TaKKe YCTpaHWTb Npu oniate 3aTpar HeMCnpaBHOCTH

YCTPOWMCTBA, KOTOPbIE HE BXOAAT B 06bEM rapaHTUIMHbBIX YCAYT UM NPU UCTEYEHUWN CPOKA rapaHTuu.

[na atoro Bam He06X04MMO BbICNaTb YCTPOWCTBO Ha afipec Haller Cny*obl cepBuca.

Y10 KacaeTcs 6bICTPOM3HALLMBAIOLMXCA, PACXOAHBIX AeTanel U HeJOCTaoLLMX KOMINOHEHTOB,
Mbl o6paLlaem BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHusa 3TOM rapaHTUK COracHO MHbopMaLun O CEPBUCHOM
06CNyHMBAHUM HACTOSLLIErO PYKOBOACTBA MO 3KCNJyaTauuu.
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Pericol! - Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

®

Atentie! Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

@

Atentie! Purtati masca de protectie impotriva prafului. La prelucrarea lemnului si a altor materiale
se poate produce praf daunator sanatatii. Este interzisa prelucrarea materialelor cu continut de azbest!

Atentie! Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau asgchiile iesite
din aparat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.

-30-
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o rdspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
in brogura anexatal!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1+3)

1 intrerupator pornit/oprit

2 Buton de blocare

3 Roata de reglare a preselectiei numarului de
curse

Péanza de ferastrau pentru lemn

Papucul ferastraului

Sistemul de prindere al panzei de ferastrau
Buton de fixare pentru papucul ferastraului

NOo o~

2.2 Cuprinsul livrarii
Va rugam sa verificati integralitatea articolului Th
baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in
informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.

Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu

grija.
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indepartati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.
Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Ferastrau universal

1x Panza de ferastrau pentru lemn
Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Ferastraul multifunceional este destinat taierii
lemnului, fierului, metalelor neferoase pi materi-
alelor plastice cu utilizarea panzei de ferastrau
corespunzatoare.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in Intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

-31-
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4. Date tehnice

Tensiunea de retea.................. 230-240V ~50Hz
Putere consumata: .........ccoceviiiiiiiiennnes 650 W
Numarul de curse: .........cccoueeenneeen. 500-3000 min
Tn&ltimea cursei: ..........cccoceveevecveeeererenene. 20 mm
Adancimea de taiere in lemn: ................. 150 mm
Adancimea de taiere in fier: ..................... 10 mm
Latimea maxima a panzei de ferastrau: ... 1,4 mm
Clasa de protectie: ........cooevereveeveeeninreieenns /31
Greutate: ......ccocveeeeeeeeceeee e 2,8kg
Pericol!

Zgomote si vibratii
Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore LpA ................ 86,8 dB (A)
Nesiguranta K, ... 3dB
Nivelul capacitatii sonore L, ............ 97,8 dB (A)
Nesiguranta K, «..ccoooveeninniniiiic, 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
vectoriala a trei directii), calculate conform EN
60745.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
vectoriala a trei directii), calculate conform EN
60745.

Taierea placilor de lemn (méaner anterior)
Valoarea vibratiilor emise ah = 16,083 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Taierea placilor de lemn (méaner posterior)
Valoarea vibratiilor emise ah = 13,588 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Taierea grinzilor de lemn (maner anterior)
Valoarea vibratiilor emise ah = 16,345 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Taierea grinzilor de lemn (maner posterior)
Valoarea vibratiilor emise ah = 13,813 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?
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Valoarea vibratiilor emise a fost masurata con-
form unui proces de verificare normat si se poate
modifica Tn functie de modul de utilizare a sculei
electrice si in cazuri exceptionale poate depasi
valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estima-
re introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-
nim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.
Nu suprasolicitati aparatul.
Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-
ficat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.
Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele
pericole pot aparea, dependente de tipul con-
structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poartd masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatéatii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii timp mai inde-
lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.
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5. Inainte de punerea in functiune

inainte de racordarea la reteaua electrica
asigurati-va ca datele de pe placuta de identifi-
care a masinii corespund cu cele ale retelei.
Avertisment!

Scoateti intotdeauna stecherul din priza
inainte a executa reglaje la masina.

5.1 Schimbarea panzei de ferastrau (Fig. 2)
inaintea tuturor lucrarilor la masina si la schimba-
rea panzei de ferastrau, opriti ferastraul universal
si scoateti stecherul din priza.

Rotiti inelul (a) de la suportul panzei de ferastrau
(6) asa cum este indicat in figura 2, pana cand
panza de ferastrau (4) poate fi deplasata in slitul
suportului acesteia (6). Dupa eliberarea inelul (a),
acesta ar trebui s revina pe pozitia sa initiala.
Daca nu se intdmpla acest lucru, incercati sa
deplasati manual inelul (a) pe pozitia sa initiala.
Controlati prin tragere de panza de ferastrau daca
aceasta este fixata bine in suport.

5.2 Reglarea papucului ferastraului (Fig. 3)

Pericol!
Scoateti stecherul din priza.

Pentru reglarea papucului ferastraului (5), acesta
trebuie deblocat prin apasarea butonului de fixare
a papucului ferastraului (7) de pe partea dreapta
(privit de jos). Pentru a bloca din nou papucul
ferastraului (5), fixati distanta dorita si apasati
butonul de fixare pentru papucul ferastraului (7)
pe partea stanga (privit de jos).Verificati pozitia
stabild a papucului ferastraului!

6. Utilizarea
6.1 intrerupétor pornit/oprit (Fig. 1/Poz. 1)

Pornirea:
Apasati intrerupatorul pornit/oprit

Oprirea:
Eliberati intrerupatorul pornit/oprit

6.2 Butonul de fixare (Fig. 1/Poz. 2)

Cu butonul de fixare (2) puteti bloca in timpul
functionarii intrerupatorul pornit/oprit (1). Pentru
decuplare apasati scurt intrerupatorul pornire/
oprire (1)

6.3 Reglare electronica a numarului de curse
Prin intermediul rotii de reglare (3) poate fi setat
numarul de curse necesar al panzei de ferastrau.

Regulile generale pentru viteza de taiere la prelu-
crarea prin agchiere sunt valabile si in acest caz.

6.4 Utilizarea ca si ferastrau coada de
soarece (Fig. 4)

Asezati ferastraul universal pe materialul de taiat,

asa cum este aratat in figura 4. Porniti ferastraul

universal si impingeti-l spre materialul de taiat.

Viteza de taiere trebuie adaptata materialului care

urmeaza sa fie taiat.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

Pericol!

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Pericol!
Inaintea tuturor lucrérilor de curétire scoateti
stecherul din priza.

8.1 Curatarea
Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-I cu aer comprimat la o presiune
mica.
Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.
Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sédpun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

8.2 Periile de carbune

in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician
specializat.
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Pericol! Periile de carbune au voie sa fie schim-
bate numai de catre un electrician specializat.

8.3 Intretinere
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.

8.4 Comanda pieselor de schimb si
accesoriilor:
La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urméatoarele date:
Tipul aparatului
Numarul de articol al aparatului
Numarul de identificare al aparatului
Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare
Informatii si preturi actuale gasiti la adresa
www.isc-gmbh.info

io!
E#E}E Tip! Pentru un rezultat bun

=3 de lucru recomandam acce-
sorii de inalta calitate de la
Mkwb ! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

9. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
n acest sens la administratia comunala.

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

.34 -
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
in aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executd o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atagate aparatelor vechi si materiale auxiliare fard componente
electrice.

Retiparirea sau orice altéd multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iSC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic

-35-
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Informatii de service

in toate t&rile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmétoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Perii de carbune
Material de consum/ Piese de consum* Panze de ferastrau
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare Tn mod obligatoriu!

in caz de deteriorari sau defecte, va rugam sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

® Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.

-36-
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare, pe care
producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou, suplimentar
garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie.
Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare Tn scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica n interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugdm sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat ihapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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9

OnacHocT! - 3a HamanABaHe Ha OMacHOCTTa OT HapaHABaHe, NPOYEeTETE MHCTPYKLMATA 3a
eKcnnoarauus

@®

BHumaHue! HoceTte npeana3Ho cpepcTBO 3a cnyxa. Bb3aeicTBueTo Ha Wyma Moxe aa
npeansBMKa saryba Ha cayxa.

R

BHumaHue! HoceTte npeana3Ha macka npoTUB npax. [pn 06paboTKa Ha AbpBO M ApyrM matepuanu
MOMe Ja ce NnofBu BpedeH 3a 3apaBeTo npax. He TpA6Ba aa ce 06paboTBa matepuas, CbabpHaly,
asbect!

’

BHumaHue! HoceTte npeanasHu ounna. Bb3HunKBalmMTe No Bpeme Ha paboTa UCKpU uam
M3NnsalmTe OT ypeaa TPECKM, CTPYHKM M Npax Morar Ja AoBeaar Ao 3aryba Ha 3peHue.

-38-
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OnacHocrT!

Mpw n3nonasaHeTo Ha ypeauTe Tpabea ce
cnasBar HAKOM NpefnasHy MepKK, CBbp3aHu
¢ 6e3onacHoOCTTa, 3a Aa ce NpeaoTBpaTAT
HapaHABaHWA U LLETH. 3a uenta BHUMaTesIHO
npoyeTeTe ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/
yKasaHua 3a 6e3onacHocT. MNaseTe ro go6pe,
3a Aa pasnonararte ¢ MHhopmaLmsaTa No BCAKO
Bpeme. B cnyyai, Ye Tpsi6Ba aa npepagete
ypeaa Ha apyrv nvua, Mons, npeaanTe um

" TOBa ynbTBaHe 3a ynotpeba/yKkasaHus 3a
6e3onacHoCT. Hue He noemame OTroBOPHOCT
3a 3/10N0NYKU Unu WweTun, KOUTO Bb3HUKBAT
BC/IeACTBME Ha HeCcbbl0aBaHeTo Ha ToBa
ynbTBaHe M Ha yKa3aHuATa 3a 6e30MacHOCT.

1. MHCTpYKuMK 3a 6e3onacHocT

CbOTBETHWUTE MHCTPYKLMM 32 6e30MacHOCT Lie
HamepuTe B NpuoxeHarTa 6poLuypa.
OnacHocrT!

MpoueTeTe BCUYKU yKa3aHUA 3a
6e30MacHOCT U MHCTPYKUUMU. [ponycKuTe npu
cnasBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a 6e30MacHOCT U1
WMHCTPYKUMUTE MOraT Ja uMar KaTto nocieauua
€/IEKTPUYECKM yaap, NoMmap U/Mam TEHKU
HapaHsiBaHuA. CbxpaHeTe 3a B 6bgelye
BCUYKM YKa3aHuA 3a 6e3onacHoOCT U
MHCTPYHLMUMN.

2. OnucaHue Ha ypepa u obem Ha
AOCTaBKa

2.1 OnucaHue Ha ypepa (¢wur. 1+3)

1 Bkn-/uskniousaren

2 duKcupaly 6yToH

3 Peryaupallo Koneno 3a npegsapuTesiHoO
n3bupaHe Ha YyecToTaTa Ha XxoAoBeTe
MpexoB Kaben

LinpKynsapHa obyBxa

Jbpray Ha UMPKyNapeH AUCK
Bnokupaly 6yToH 3a LMpKyNApHa 06yBKa

NOo o~

2.2 O6em Ha gocTaBKa

Mons, npoBepeTe OKOMM/IEKTOBAHOCTTA Ha
apTWKyna c nomoLlTa Ha onucaHus obem

Ha gocTtasKa. [pu avnceallm 4acTu, Mons,
06BPHETE Ce Hal-KbCHO B paMKWTe Ha 5
paboTHM AHKU CNeq NOKynKa Ha apTuKyna

KbM HallMA LeHTBbpP 3a o6cny>+(BaHe WUIn KbM
NyHKTa Ha npogamoba, KaTo NnpeacTaBuTe
Ba/IMJHa pasnucKa 3a NoKynKa pecr. naaTtemeH
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JOKyMeHT. Mons, o6bpHeTe BHMMaHKWe 3a Lenta
Ha rapaHuMoHHaTa Tabauua B uHpopmaumaTa
OTHOCHO 06C/Ty}BaHETO B Kpas Ha ymbTBaHeTo.
OTBOpETE ONaKoBKaTa U BHUMAaTe/IHO
n3BajeTe ypega oT onakoBsKara.
OTCcTpaHeTe ONaKoOBbYHWUA MaTepuas KakTo
1 ONaKOBBYHUTE/M TPAHCMOPTHU OCUTYPOBKHM
(aKo Mma TaKkuBsa).
MpoBepeTe Aann 06emMbT Ha JOCTaBKa e
NbAEeH.
MposepeTe ganu ypeabT n
NpUHaAANEeXHOCTUTE HAMAT noBpeaun OoT
TpaHcnopTupaHe.
Mo Bb3MOMXHOCT 3anaseTe onaKoBKara 0
n3TnyaHe Ha rapaHUMOHHUA CPOK.

OnacHocrT!

YpeabT n ONaKOBbYHUAT MaTepuan He ca
AeTCKU urpadku! fleua He 6MBa ga urpasat
C N1acTMacoBU TOPGUYKHU, HOIMO MasIKK
AeTainu! CbuecTByBa onacHoCT aa rm
rTbTHaT U ga ce 3agylar!

YHuBepcaneH LuMpKynap

LunprynapeH aunck (1x)

OpwurnHanHa paboTHa MHCTPYKUMA
YKasaHusa no TexHuKa Ha 6e3onacHocT

3. Ynotpe6a no npegHasHa4yeHue

PBYHMAT LMPKYNAPp e NoaxoasLy 3a pA3aHe
Ha NpaBu IMHWU B bPBO, APYrY AbPBECHU
matepuanu 1 niactmacu.

MalwwwuHaTa Tpabsa ga ce n3nonssa camo no
npegHasHa4yeHneTo M. Bcaka no-HaTaTbLluHa
M3BBH TOBA ynoTpeba He e Mo npefHasHayYeHue.
3a npeau3BrKaHK OT ToBa LLETH UK
HapaHABaHWA OT BCAKaKbB BMA OTTOBOPHOCT
HOCU NOTPEGUTENAT/06CNYIKBALLOTO NMLE, a He
npou3BOAUNTENAT.

Mons, MmaiiTe npeaBua, Ye HaluuTe ypeaum
CbIacHO NpeaHasHa4YeHNeTo CH He ca
Npov3BeAEeHN 3a NPOMULLIIEHA, 3aHAATYMICKA
WM MHAycTpranHa ynotpeba. Hue He noemame
OTrOBOPHOCT, aKO YPeabLT ce M3Mo/i3Ba B
NPOMMLLNIEHH, 3aHAATYMIACKU MW UHAYCTPUANTHN
npeanpuATUs, KaKTO W NPU PaBHOCTOMHM
[EeNHOCTH.
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4. TeXHU4ECKU AaHHU

MpeoBo HanpemeHue: ......... 230-240V ~ 50 Hz
Heobxoanma MOLLHOCT: ...650W
YecToTa Ha xogoBeTe: ... ..500-3000 MuH'!
BMCOUYMHA HA NOBAUMAHE: ......vvveeeeeeeeiieens 20 Mmm
Obn6oynHa Ha pA3aHe ObPBO: ................. 150 Mm
Obn6ounHa Ha pA3aHe KENAB0: .........c...... 10 Mm
MaKcrmanHa WMpoYrHa Ha LMPKYIAPHUA OUCK:

................................................................... 1,4 Mm
Hnac Ha 3alMTA: ..occeeeveeeeeee e 11/
TOITI0: ettt 2,8 Kr

OnacHocrT!

Lym u BuGpauusa

CTOMHOCTUTE 3a LWyM W BUGpaLma ca noayyeHu
cbrnacHo EN 60745.

HWBO Ha 3BYKOBO HanAraHe LpA . 86,8dB (A)
HonebaHue KpA ............................................ 3dB
HvBO Ha 3ByKOBa MOWHOCT L, ........ 97,8 dB (A)
HonebaHne K, «...ccooovvieeniiiiiccicicc, 3dB

Hocete 3awuTta 3a cnyxa.
BanaHueTo Ha wymMma Moxe aa npuymnHn 3ary6a
Ha cnyxa.

O6LWMTe CTOMHOCTM Ha TPENTEHWA (BEKTOpHA
cyma Ha TpuTe NMOCOKM) NOosyYeHuU cbiniacHo EN
60745.

PA3aHe Ha A bpBEHU NJIOCKOCTHU
(npepHa pbHOXBaTKa)

CTOMHOCT Ha eMWUCUA Ha TPENTEHUSA
a, = 16,083 m/c?

Honeb6aHue K = 1,5 m/c?

PA3aHe Ha AbpBEHU NJIOCKOCTHU
(3apHa pbKoxBaTKa)

CTOWMHOCT Ha eMWUCUA Ha TPENTEHMA
a, = 13,588 m/c?

Honeb6aHue K = 1,5 m/c?

PAa3aHe Ha gbpBeHU rpegu
(npepHa pbKOXBaTKa)

CTOMHOCT Ha eMWUCUA Ha TPENTEHMA
a, = 16,345 m/c?

Honeb6aHue K = 1,5 m/c?
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PA3aHe Ha gbpBeHU rpeau
(3apHa pbHOXBaTHa)

CTOMHOCT Ha eMUCUA Ha TPEeNTEHUA
a, =13,813 m/c?

Honebanue K = 1,5 m/c?

MocoyeHata CTOMHOCT Ha M3 bYBaHW BUGpaLMK
€ M3mepeHa no HOpMUpPaH KOHTPOJIEH METOZ, U B
3aBMCHMMOCT OT HauMHa, No KOMTO Ce U3M0/3Ba
E€NEKTPUHECKUAT MHCTPYMEHT, MOXe Aa ce
NPOMeEHA, a B USKJIIOHYUTESTHM CiyHan MOXe Aa
npesuLLaBa nocoyeHaTa CTOMHOCT.

MocoyeHata CTOMHOCT Ha M3 bYBaHW BUGPaLIMK
MOMe [ja Ce U3M0/13Ba 3a CpaBHEHWE Ha euH
€/IeKTPUYECKN MHCTPYMEHT C ApYr.

MocoyeHata CTOMHOCT Ha M3 bYBaHKW BUGpaLMK
MOMe [ja BCe M3M0/13Ba CbLLO 3a Ha4alHa
OUEeHKa Ha oTpuuaTtesiIHO BnAHUE.

OrpaHuyeTe o6pa3yBaHeTO Ha WYyM U
BUGpauuATa 40 MUHUMYM!
M3nonasaiTte camo 6e3ynpeyHo
(YHKLMOHMpaLLM ypeau.
MoppbpranTe 1 NnouncTBalTe ypeaa
peaoBHoO.
MpurogeTe HaumHa cu Ha paboTa cnpsamo
ypeaa.
He npetoBapBaiiTe ypeaa.
HoceTe ypepa npyv HEO6X0AMMOCT 3a
npoBepKa.
M3KkntousaiiTe ypeaa, ako He ce U3non3ea.
Hocete pbKasuum.

BHumaHue!

OcTaTb4HU PUCKOBE

[opu aKo o6cnyKBaTe TO3U eNIEKTPUYECKU

MHCTPYMEHT CbI/IacHO NpeanucaHunATa,

BMHaru CbleCTByBaT OCTaTb4yHU

puckose. Morat ga Bb3HUKHAT c/iegHUTe

ONacHOCTU BbB Bpb3Ka C KOHCTPYKLUATA

W U3NbJIHEHUETO Ha TO3U eJIEKTPUYECKHU

UHCTPYMEHT:

1. YBpempaaHe Ha 6ennte ApoboBe, aKo He ce
HOCUK noAxofsdlla 3aluTHa Macka npoTvse
npax.

2. YBpempaHe Ha ciyxa, aKo He Ce HoCH
noaxoAsaLua cnyxosa salmra.

3. YBpempaaHusa Ha 3ApaBeTo, pesynTupallm ot
BMOpaLMMTE BbPXY pbKaTa, aKo ypeabT ce
13M013Ba NPOABLIKUTENHO BPEME U HE Ce
BOAW W NOAABPMA KAKTO TpAGBa.
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5. Mpeau nycKaHe B eKcnioaTauus

[Mpean cBbp3BaHeTo ce ybeaeTe, Ye JaHHUTE
BbpXy TUNOBaTa TabenKa OTroBapAT Ha AaHHUTE
OT Mpeara.

MpepynpexpeHue!

Mpeav aa npegnpuemere HaCTPOMKU Ha
ypeAa BUHaru usgbpnsaite MperoBUA
wencen.

5.1 CMAHa Ha LMPKYNAPHUA AUCK (dwur. 2)
Mpean BcAKaKBM paboTK NO MalLMHATA U NPK
CMAHaTa Ha LMPKYNAPHUA JUCK U3KOYBanTe
YHUBEPCAHWUA LMPKYNAP U U3abprBanTe
MPEOBUA LLENCEeN OT KOHTaKTa. 3aBbpTeTe
npbCcTeHa (a) Ha AbprHaya Ha LMPKYNAPHKA
[UCK (6), KaKTO e NoKasaHo Ha ¢ur. 2, AoKaTo
LIMPKYNAPHUAT ANUCK (4) ce npubyTa B Wwanua
Ha Abpiaya Ha LMpKYIApHUS auck (6). Cera
OTHOBO 0cBO6OAETE NPBbCTEHA (a), NPBCTEHBLT (a)
61 cnepgaso OTHOBO fia Ce BbpHE B M3XxoaHaTa
no3uuma. AKO C/ly4asT He e TaKbB, TO OnuTanTe
pPBYHO fa 3aBbPTUTE NPBbCTEHA (a) B U3xoaHaTa
nosuums.

Cera, NoCpeACTBOM U3abprBaHe Ha
LIMPKYNAPHUA JUCK NPOBeEpeTe, a1 CbLUMAT e
3[paBo NpUxBaHaT B Abpraya.

5.2 PerynupaHe Ha uMpHynapHata o6yBKa
(¢pur.3)

MpepynpexpeHue!

M3pbpnaiTe MpexoBua Lencer.

3a pga HacTpouTe LMpKyAapHaTa o6yBKa,
HaTUCHeTe 610KMpaLLuA BYTOH 3a LMPKYAApHa
06yBKa (4) Bbpxy AfAcHaTa cTpaHa (KaKTto

ce BMXAa no-gony), 3a aa agebnoxkupare
LUMpKynapHaTa o6yBKa (5). HacTtpoiTe enaHoTo
pascTosHue W HaTUCHeTe BNoKupaLma 6yTOH 3a
LMpKynapHa obyBKa (7) BbpXy niBata cTpaHa
(KaKTO Cce BU¥Aa No-#oy), 3a Aa 61oKkupare
OTHOBO LMpPKynApHaTa obysKa. [lposepeTe
CTabUIHUA CTOEX Ha UMPKynsapHaTa obysKal

6. 06cnyHBaHe
6.1 Bkn/musknousaren (¢pwmr. 1/nos. 1)

BxarouBaHe:
HaTucHeTe BKA-/M3KOYBaTENs

U3Kn4BaHe:
OcBobogeTe BKJI-/M3K04BaTENA

6.2 duKcupaly 6yToH (dur. 1/nos. 2)

C nomolyTa Ha prKeHpalyms GyToH (2) BKA-/
n3KaoysatenaT (1) moxe aa ce huKcupa B
paboTeH pexmM. 3a Aa U3KI0UUTE, HAaTUCHETE
3a KpaTKo BK/-/M3katouBatens (1).

6.3 EneKkTpoHHO perynvMpaHe Ha YectoTarta Ha
xopoBeTte

Ypes perynunpalloTo Koneno (3) moxe ga ce
HacTporiBa HeoGxoauMaTa YecToTa Ha Xof0BeTe.

O6LWMTe NpaBMia 3a CKOPOCTTa Ha pA3aHe npu
paboTn, cBbp3aHu ¢ pA3aHe 1 06paboTKa, ca
Ba/IMAHW CBLUO U TYK.

6.4 YnoTpe6a KaTo TPUOH C TACHA JIeHTa
(dpwr. 4)

MocTaseTe yHUBEpCaIHUA LMPKYNAP, KAKTO

€ noKasaHo Ha ¢ur. 4, Bbpxy Matepuana 3a
pasaHe. BKkaoyeTe yHuBepcasHUa LMPKyNsp 1
npubyTanTe YyHUBEPCAHWUA LMPKYIAP CpeLly
maTtepuana 3a pasaHe. CKopocTTa Ha pAsaHe
cnepBa fa ce HacTpoiBa cnpaAMo matepuana.

7. CMmAHa Ha mperoBuaA
CbeAuHUTEsIeH NPOBOAHUK

OnacHocrT!

AKO MPEKOBUAT CbeAUHUTENEH NPOBOAHUK

Ha TO3M ypea, ce NoBpeau, To Tol Tpsibea Aa

Cce CMeHU OT npoussoanTena Uan OT Heroearta
cepBu3Ha cnyba 3a 06CnyHBaHe Ha KAUEHTH
WKW OT NOA0BHO KBaNMdUUMpPaHO uue, 3a aa ce
n3berHar usnaraHmsi Ha onacHocT.
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8. NouncTteaHe, nogapbHKa U
nopbyKa Ha pe3epBHU YacCcTH

OnacHocT!
Mpean BCUYKM AeMHOCTM MO NoyMcTBaHe
u3gbpneaiiTe Wwercena.

8.1 NouncrtBaHe
Mo Bb3MOXKHOCT NoaAbpKanTe 3aWUTHUTE
YCTPOMCTBA, BEHTUNALMOHHUTE NPopesu
1 Kopryca Ha gsurarens 6e3 npax u
3ambpcaBanua. [ouncteTe ypeaa ¢ ymcTa
Kbpna wam ro obayxaiTe cbC CrbCTeH
Bb34yX NpU HUCKO HaAraHe.
lMpenopbyBame By aa nouncteate ypega
OWPEKTHO cfief BcAKa ynoTpeba.
MouuncTBaiTe ypeaa pefoBHO C BnamHa
Kbpna v MaKo Kaaues canyH. He
13nos3BainTe NoyYMcTBaLLM Npenapartu
W pasTBOpPUTENN; Te MoraT Aa pasagar
niacTMacoBuTe HacTK No ypeaa.
BH1MaBalTe 3a TOBa BbB BbTPELLUHOCTTA Ha
ypeaa fga He nonagHe soaa. NNpoHnKBaHeTo
Ha BoJa B eNeKTpoypea ysesmyasa pucka
OT e/IeKTPUYECKHM yaap.

8.2 BbrneHoOBU YeTHU

[Mpn npekomepHO obpasyBaHe Ha UCKPU
BbI/IEHOBUTE YETKU Ja ce NPOBEPAT OT
e/IeKTpocneLmnanmcT.

OnacHocT! BbrneHoBuTe 4eTKM TpsAGBa fa ce
NOAMEHSAT Camo OT e/IeKTpOoCneLmaImcT.

8.3 NoappbKka
BbB BbTpeLIHOCTTa Ha ypeaa HAMa Apyry YacTw,
KOWTO U3UCKBAT NOoAAPBKKA.

8.4 NMopbyBaHe Ha pe3epBHU HacTU U
o6opyaBaHe:
Mpn nopbyKaTa Ha pe3epBHM HacTu Tpsbea Aa
ce rnoco4ar c/iefHuUTe JaHHu:
Bug Ha ypega
ApTUKYNeH HOMep Ha ypega
MaeHTuduKaumoHeH HoMep Ha ypega
Homep Ha pesepBHa 4acT Ha Heobxogumara
pesepBHa YacT
AKTyasnHU1 LeHU 1 MHDOPMaLUA LWe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

E ﬁ,ﬂ CbBet! 3a 06bp pe3ynrtar
! =y Ha paboTa npenopbuyBame
BMCOKOKa4eCTBEHOTO
o6opyaBaHe Ha Bhkwb !
E www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

9. EKonorocbo6pasHo
OTCTpaHABaHe U peuuKIMpaHe

YpenbT e onakoBaH C Les NnpefoTBparaBaHe Ha
noBpeau Npu TpaHcnopTupaHeto. OnaKkoBKa e
CYpPOBMHA W MOME Aa Ce U3M013Ba OTHOBO UK
4a ce NpepaboTy. YpeabT U NPUHAANEKHOCTUTE
My Ce CbCTOSIT OT pas/iviHK1 MaTepuany,
Hanpvmep MeTan u nnactMaca. He uaxebpnaiite
noBpefeHUTe ypeau 3aefHo ¢ GUTOBUTE
oTnagbuu. TpaA6Ba Aa npegageTte ypeaa B
NOAXOAALL NPUEMEH MYHKT, KbAETO YpeabT Lie
6bAe YHULLOKEH CbOBPasHO U3UCKBaHUATA. AKO
He 3HaeTe Kbje “Ma NpUeMeH NyHKT, MOXeTe Aa
nony4uTe MHbopmaums B obLimHaTa.

10. CbxpaHeHue Ha cKnaap,

CknagupaniTte ypeaa v NpUHagNeRHOCTUTE MY
Ha TbMHO, CyX0 MACTO, KbAETO HAMa ONACHOCT
OT 3aMpBb3BaHE U KOETO Aa € HEJOCTbMHO

3a geua. OnTumanHara Temneparypa Ha
cKknagmpaxe e mexpgy 5 n 30 °C. CbxpaHaBavite
€/IEKTPUYECKUA MHCTPYMEHT B OpPUrMHaHaTa My
onaKoBKa.
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Camo 3a cTpaHu oT EC
He 13xBbpnsiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE Npy 6uToBUTE OTNagbUMI!

CwrnacHo EBponeiickara aupektnaa 2012/19/EO 3a eNeKTPUYECKN U eNIeKTPOHHU CTapy ypeau u
npunaraHeTo B HaLMOHA/IHOTO NPaBOo YNOTpeGeHUTE eNEKTPOMHCTPYMEHTH TpAGBaA fa ce cbbupar
OTAE/HO 1 Aa ce JOCTaBAT 3a EKOI0MMYHa NOBTOPHA ynoTpeba.

A}'ITepHaTVIBa 3a peunKnmpaHe no oTHoLeHWe Ha NpM3MBa 3a BpblLUaHe:

COGCTBEHUKBT Ha EJIEKTPOYpea BMECTO BPbLUAHE aiTEPHATMBHO C LieS1 CbAENCTBUE € 3a4b/IHEH
Mo OTHOLUEHWE Ha Lie/1eCboBPa3HOTO OMNOI30TBOPABAHE B C/ly4ai Ha OTKa3 OT CO6CTBEHOCT.
CTapuAT ypes 3a LenTa CblLo TaKa MOMe Aa ce NPeaocTaBm B NyHKT 3a 06paTHO B3eMaHe, KbAeTo
Ce M3BbPLLBA OTCTPaHABAHE MO CMUCH/IA Ha HALMOHA/IHUTE 3aKOHM 3a CbBUPaHEeTo, M3BO3BAHETO,
CK/IaAMpPaHETO U PELMKAMPAHETO Ha OTNaabLu. ToBa He 3acara NPUIOKEHUTE KbM CTapuTe ypeau
OTAEJ/IHN HaCTU OT NPUHaAIEeHOCTUTE U MOMOLLHK CpeacTBa 6e3 €NEKTPUHECKMN KOMMNOHEHTHU.

MpeneyaTBaHETO UK APYr BUA pasMHOMKaBaHe Ha JOKYMEHTaUMA U CbNPOBOAUTENIHU JOKYMEHTH
Ha NPOAYKTUTE, CbLLO TaKa Ha YacTu € JOMYyCTUMO CaMo C U3PUYHOTO cbinacue Ha iISC GmbH /MCK
m6X/.

3anaseHo e NpaBoTo 32 U3BbPLUBAHE HA TEXHUYECKU NPOMEHM
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MHdopmMaLmua OTHOCHO 06C/yKBaHETO

BbB BCUUYKM AbpaBW, KOUTO Ca YNOMEHaTH B rapaHLMoHHaTa KapTa, H1e pasmnonarame ¢
HOMMETEHTHU B 06C/yHBAHETO NApTHLOPU, YUUTO KOHTAKTH LLe HaMepuTe B rapaHLMoHHaTa KapTa.
CblumTe ca Ha Balue pasnonomeHve 3a BCAKAKbB BUf, CEPBU3HM PaboTh KaTo PEMOHT, HabassiHe Ha
pes3epBHU U M3HOCBALLM Ce YacTU WM CHabAABaHe C KOHCYMaTUBU.

HeobxoanMo e fa ce B3eMe Nnog BHUMaHKe, Ye CefHUTe 4acTu Npy TO3M NPOAYKT NoAsewar
Ha ecTecTBEHO M3HOCBaHe Wi TaKoBa BC/IEACTBME Ha ynoTpebara UM pecn. CiegHUTe 4acTu ca
HeobXoAnMMM KaTo KOHCYMaTUBH.

Kareropusa Mpumep
M3HocBaly ce YyacTu™ BbrneHoBu 4eTKkKn
HoHcymaTnBHU MaTepuanu/KoHcymaTmem® Pexelm neHtm

Jlnnceawm yacTtu
* He ce BK/IOYBAT 334 b/IHUTENHO B JOCTABEHMS KOMMAEKT!
Mpwv HepocTaTbuM MK gederTy Bu monnm Ja yBegomuTe 3a cayyasn Ha AeEKT B MHTEPHET Ha WWW.
isc-gmbh.info. Monfa, 06bpHETE BHUMaHWE Ha TOYHOTO ONMMCaHUe Ha AedeKTa 1 BbB BCEKU Cyvamn
OTroBOpETE 3a Lie/1Ta Ha CieiHUTe BbMNPOCH:
YpeabT paboTui in e Beve Uaun fedeKTHT Ce e NPOABUA B CAMOTO Hayano?
Helwwo Hanpasmno nn Bu e BnevyatneHve npegu fa ce NposiBu AedekTbT (MHANKaumaA 3a gedekrta)?

Cnopeg Bac B KakBO ce CbCTOM AedeKTbT Ha ypeaa (OCHOBHA MHAMKaLuA)?
OnwnweTte aedekTa.

-44 -
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MapaHuuoOHHa KapTa

YBaxaeMn KINEeHTH,

HaluMTe NPOAYKTM NOAJIEHAT Ha CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPOA. B cnyyaw, Ye BbNpeKu ToBa TO3u ypes

HAKOra He yHKLMOHMpPa 6e3ynpeyHo, TO MHOro ChXanasame 3a Toea U B Monnm Aa ce o6bpHeTe

KbM HallaTa cepBu3Ha ciywba Ha agpeca, NOCOYeH B Ta3u rapaHumMoHHa KapTa. C yaoBoACTBUE CMe

Ha Balue pa3nonoxeHue cbLLo 1 No TesedoHa Ha NocoYeHNa TenedoHEH HOMep 3a 06C/yHBaHe.

OTHOCHO NpeAABABAHETO Ha rapaHLMOHHM NPETEHLMM € B CUNa CIEQHOTO:

1. Teau rapaHUMOHHMW YCNOBWA PEMNAMEHTUPAT AOMbJHUTENHU FrapaHLMOHHK YCYrh, KOUTO NO-A0Y
NMOCOYEHUAT NPOU3BOAMTEN AOMBIHUTENHO O6€eLaBa KbM 3aKOHOBATa rapaHuus Ha KynysaduTe
Ha HerosuTe HOBM ypeau. BawmTe 3aKOHOBM rapaHLUMOHHW NpaBsa He Ce 3acArat OT Ta3u rapaHums.
Hawara rapaHumoHHa ycnyra e 6e3nnartHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycayra obxsalia caMo HegoCTaTbLM Mo 3aKyneH oT Bac HOB ypepa Ha
[0yNOCOYEHUA NPOU3BOANTEN, KOMTO AOKA3YeMO Ce Ab/IHaT Ha NPOU3BOACTBEH WM OTHACALL,
ce o matepuana gedeKT, 1 No Hall U36op ce orpaH1yaBsa A0 OTCTPaHABAHETO Ha TaKMBa
HejocCTaTbLM NO ypeaa uav Jo nogmaHata Ha ypega. Mons, umavite npefBua, Ye HalumTe
ypeau cnopes, npefHasHa4eHUEeTO CU He Ca KOHCTPYMpaHH 3a NPOMUILLIEHA, 3aHaATYMICKA UK
MHAycTpuanHa ynotpeba. lapaHuMoHeH JOroBop nopajm ToBa He ce peannsupa Torasa, Korato
ypeasbT e 611 U3N0N3BaH B PaMKUTE Ha rapaHLUMOHHWUA NEpPUOA B NMPOMULLIEHW, 3aHAATYUICKU UK
WHAYCTPUANHWU NPENPUATUS MK € BUN U3IOKEH Ha NOJOBEH BUA, HATOBapBaHe.

3. Ot Hawara rapaHLua ce U3KJloYBar:

- LLleTn no ypepa, Bb3HUKHAIW BCIEACTBME Ha HECHOII0A4aBaHETO Ha YNBTBAHETO 32 MOHTaX WU
Bb3 OCHOBA Ha TEXHUYEKM HEKOMMNETEHTa MHCTaNaUua, Ha HecnasBaHeTo Ha PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpe6a (KaTto Hanp. NoCPeACcTBOM CBbP3BaHE KbM HENPaBUIHO MPEHOBO JIMHEMHO HarnpeKeHue
WN BUJ, €NeKTPUYECTBO) UKW BCNEACTBUE HA HeCHOAoAaBaHeTo Ha pasnopeaduTe 3a noaapbHKa
M TEXHWMKa Ha 6e30MacHOCT UK MOCPEACTBOM U3NAraHeTo Ha ypefa Ha aHopMaJsiHU yCIoBMS,
XapaKTepHW 3a OKOHAaTa cpeaa uav nopagu nncealla noaapbHKa U 06CyHBaHe.

- LleTn no ypepaa, Bb3HWKHAIN BCIEACTBME Ha HEMO3BOJIEHA MM NPOHECUOHANHO HEKOMMETEHTHA
ynotpe6a (KaTto Hanp. npeToBapBaHe Ha ypeaa Uan n3noissaHe Ha HepaspeLlleHn MHCTPYMEHTH
3a ynoTtpeba naun obopyasaHe), NPOHMKBaHe Ha Yy AW Tena B ypeaa (Kato Hanp. NACHK, KaMbHU
WM Npax, TPaHCMOPTHM LLETH), NpUiaraHe Ha cuia UK YyHau Bb3AeNCcTBUsA (KaTo Hanp. LWeTu
BC/IeACTBME Ha NajaHe).

- LLleTn no ypepa vav no 4acTu Ha ypeaa, Ab/xallm ce Ha U3HOCBaHe BC/eACTBUE Ha NO3BaHe,
Ha 06MYaiHO WK ApYro eCTECTBEHO M3HOCBAHE.

4. TapaHUMOHHUAT Nepuog Bb3IM3a Ha 24 MeceLa 1 3anoysa Aa Teye OT garara Ha NoKynKa Ha
ypepaa. lapaHUMOoHHK NpeTeHuun cneaBsa Aa ce NpeaaAsasat Npean U3TUHaHETO Ha rapaHLMOHHMSA
nepvoa B pamKUTe Ha ABE CEAMULM, CNeA KaTo CTe OTKpuaK gedekTa. [peaasasaHeTo Ha
rapaHLUMOHHW NPeTEeHLUK Cnef U3Tu4aHe Ha rapaHLMOHHNA NEPUOA € U3KITIIYEHO. PEMOHTBT nan
nogmsaHarta Ha ypefa HUTO BOAM A0 YAb/HaBaHe Ha rapaHUMOHHMA Nepuog, HATO ce cTapTupa
HOB rapaHLMOHEH Nepuoga B pesynTart Ha Tasu ycnyra, U3BbplueHa no OTHOLIEHWE Ha ypeaa
WM €BEHTYa/IHO MOHTMPaHW pe3epBHM YacTW. ToBa BarK CbLLO NPW NOA3BaHETO HA CEPBU3HO
06CcnywBaHe Ha MACTO.

5. 3a panpeassuTe BawuTe rapaHUMOHHM NpaBa, Cbo6LeTe, MOAS, 32 AehEKTHUS ypes Ha: WwWw.
isc-gmbh.info. AKO HawaTa rapaHUMOHHa ycayra obxsala ge@eKTa Ha ypeaa, To He3abaBHoO Lie
nosly4nTe NONpaBeH WK HOB ypes.

Pasbupa ce, cpelly Bb3CTaHOBABAHE Ha Pa3XoAnTe HMEe OTCTPaHABaMe C yAOBOJICTBME CbLLO TaKa
nedeKTn No ypeaa, KOUTO He Cca BRJIOYEHU UK BEeYe He Ce BRIYBAT B 06XBaTa Ha rapaHumaTta. 3a
uenTa, usnparete, MoJif, ypeaa Ha Hallnsa cepBU3eH agpec.

Mo oTHOLWEeHWe Ha M3HOCBAaLLM ce, ynoTpebaBaHn uan gedeKTHU YacT obpbLliaMme BHUMaHWe Ha

orpaHvyeHuaTa Ha Tasu rapaHumsa cbobpasHo MHGOpMaLMATa OTHOCHO 06C/TyKBAHETO B TOBA
ynbTBaHe 3a ynotpeba.
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®

Kiv8uvog! - lNa tn peiwon Tou Kivduvou Tpaupatiopov dlaBdote Tnv Odnyia xpriong

®

Mpocoxn)! Na xpnotomnoleite wtoaomideq. H enidpaon Tou BopURoU propei va TPoKAAETEL TNV
anwAeLa NG akor|G.

@

Mpocoxn! Na xpnotormoleite packa mpootaciag anod okovn. Katd tyv enegepyacia EVAoU Kat
AAAwV UAIKWV Sev amokAeietal n dSnuiovpyia emBAaoUg yla TNV vyeia oKOvNG. Agv eTuTpENeTaL N
ene&epyaocia UAIKWV Tou TiepLEXOUV apiavTo!

Npocoxn! Na ¢popdte oMWOSIMOTE MPOCTATEVUTIKA YUaALd. OL oTiivOrpeg TIou SnuoupyouvTal
Katd TNV epyaoia 1) ta ekodpevooVI{OUEVA KOUUATLA, POKAVISIA KOl OKOVEG UTIOPOUV VA TIPOKAAECOUV
anwAela g 6paong.
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KivSuvog!

Katd ) xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyrn TPAUKHATICUWY, VA TNEOVUVTAL Kal

va AapBdavovtatl oplopéva HETpa acdaleiag.
AlaBaoTe yia o Adyo auTo TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpniong / Yrodeikelg aodaleiag.
DUAAETE TIG KAAA YLla va €XETE TIG TIANPodOpiES
ndavta otn Sidibeon oag. Eav mapadwoete
OUOKeUn o€ AAAa Atopa, dwoTe padi kal auTteg
TIq Odnyieg xpriong / Yrodeifelg aodpaieiag. Aev
avaAapBdavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata

1) BAGPeG TIOU odeiAovVTAL GE [N THPNOT AUTWV
Twv OdNylwv Xprong Kat Twv Yrnodeifewv
aodpaleiag.

1. Ymodei&eilg aocpaAeiag

Qa Bpeite TIg avaioyeg urtodeifelg aodaieiag
oTo eriouvarntoéuevo BiBALdpLo!

KivSuvog!

AwaBaote 0Aeg TIg Yodei&elg acpaAeiag
Kat Tig Odnyieg. Eav dev akohoubrioete

T1q YrodeiEelg aodaleia kat 1ig Odnyieg dev
artokAgiovtal nAektpomAnéia, Tupkayld kavn
copapoi Tpavpatiopoi. PUAAETE IPOCEKTIKA
OAeq 11§ Yrodei&elg acpaiedig kat Tig
0d8nyieq yia To péAAov.

2. Neprypadn Tng CUCKEUNG Kal
cuumnapadidopeva (k. 1+3)

2.1 Meprypadr] TNG CUCKEUNG

AlakémTng evepyoroinong/arnevepyoroinong
Kouumi aocpdiiong

Koupmi etiAoynqg aptpov dladpopwv
MptovoAdua

NS0 Tiplovioy

Yriodoxr) TiplovoAduag

Koupurmi aopdaiiong yta eSIAO TIpLoviou

NO O~ WN =

2.2 Zupnapadidopeva

Bdoel tng meptypadnq Twv cupnapadidopevwy
TApakaAoUE va eAEYEETE TNV TIANPOTNTA

TOU TIPOIOVTOG. € TEPIMTWON EAAEIPEWV
TUNHATWYV TTAPAKAAOULE VA aroTaveeiTe evtog
5 gpYACIUWV NUEPWV aTtd TNV NUEPOUNVia
ayopdgq oto Kévtpo Z€pPig (Service Center) Tng
£TALPEIOG MAG 1) OTO KATACTN A ATIO TO OTIoi0
ayopdoate Tn CUCKEUY), TIPOOKOMI(oVTag TNV
loxvouoa anddelEn ayopds. NMapakaiovue va
TIPOCEEETE TOV TTivaKa £yyUnong otoug 6poug
€YYUNoNG 0To TEAOG TWV OSNYLWV.

Avoi€te TN cuokeuaoia kat Bydaite
TIPOOEKTIKA TI CUCKEUN.

ATIOPAKPUVTE TA UAIKA ouoKeuaoiag

KaBWG Kal T CUCTAKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokeuaoiag / LeTadopdag (EAv UTAPXOUV).
EAEyETe eav eival TTANPEG TO TIEPLEXOEVO.
EAgyEte TN ouokeun kat Ta agooudp yla
evdexoueveg nuiEg armd tn petadopd.
QuAGETE TN CUoKEUAOia av YiveTal HEXPL TNV
apodo NG MPobeoudlg TNG eyyunong.

Kivéuvog!

H ouokeun kat ta VAIkd ouokevaciag Sev gival
magxvidia! Ta madia dev emTpénetal va naifouv
HE TIAAOTIKEG OAKOUAEG, TIAQCTIKEG HEUPPAVES
Kal pikpoavtikeipeva! Ypiotatal kivbuvog
katdroong kat acpugiag!

MpLovL yevikng xpriong

1x TipLovoAdua ya VAo
MNpwTtdTtutieg Odnyieg xpriong
Yrodei€elg aodpaieiag

3. Zwot xpnon

To TIPLOVL YEVIKAG XP1ioNG TipoopideTal yia Xprion
o€ EVAO, 0i6ePO, [N TIOAUTIHA HETAAAQ KaL
TIAQOTIKA € XPION TN avAAOYNG TIPLOVOAQAG.

H pnxavn emutpémnetatl va xpnotornoineei pévo
Yl TOV OKOTIO yla ToV o1toio TipoopideTal. Kabe
TIEPAV TOUTOU XP1i0m SEV AVTATIOKPIEVTAL OTO
OKOTIO Yla ToV oroio TipoopideTal. Na BAdReg
oV odeilovtal og TTapoOUOLa XPrion 1 yid
TPAUMATIOHOUG TIavTOG eidoug eublveTtal o
XPNONTG/XEPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVUAOTNG.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES
pag dev mpoopidovTatl kat Sev €xouv
KOTAOKEVAOTEL YLO ETTAYYEALATIKY), BLOTEXVIKT
1 Blounxavikn xpnon. Aev avaiappavoupue
£YYUnon o€ TEPITTTWON KATA TNV o1oia n
OUOKEUN XPNOLoTIomtnke o ouvepyeia,
Blotexvieg 1} ot Blopnxavia r oe epyacieq
TIAPOMOLEG UE AUTEG.
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4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

TAOM SIKTUOU: ... 230-240V ~ 50 Hz
ATIOPPODNTN LOXVOG: .. 650 W
ApLOUOG EUBOAICUWY ... ..500-3000 min

"YWog EUBOAIOHWV: ...... 20 mm
Bdbog kormg o EUAo: . 150 mm
Bdbog kot g o€ oidepo: ..... 10 mm
MEY. TAATOG TIPLOVOAAAG: .. 1,4 mm

KAdon mpootaciag: ............

Kivsuvog!

©opupog kalL Sovroelg

O1 Tipég BopUPwWV Kal Sovricewv SlamoTwinkav
oupdwva e To poturo EN 60745.

ZT46uN NXNTKNAG TEoNG L, wovvvinvnee 86,8 dB(A)
ABEBAOTNTA K, oo 3dB
2TABUN NXNTIKAG 1XVOG Ly veveveeninnen 97,8 dB(A)
ABEBAOTNTA K|y cvveviieiiiiicciccc 3dB

Na xpnoioroleite nxomnpootacia.
H emidpaon BopuPou propei va €xeL cav
OGUVETIELQ TNV ATIWAELQ TNG AKONG.

ZUVOAIKEG TILEG TAAAVTWOEWV (GUVOAO
SlaVUOUATWYV TPLWV KaTeuBUvoewv) cUPdWVA e
To ipotutio EN 60745.

Korm §UALVWV TIAGKWV
(MmpooTIVI) XElPOAARN)
Tiun petadoong 56vnong ah = 16,083 m/s?
ApeBaotnta K = 1,5 m/s?

Korm §UALVWV IAaKWV

(micw xepoAafn)

T petadoong d6vnong ah = 13,588 m/s?
ApeBaotnta K = 1,5 m/s?

Korm §UALVwV Sokapiwv

(MmpooTvi) XElPOAaBn)

Tiun petadoong 56vnong ah = 16,345 m/s?
ApeBaotnta K = 1,5 m/s?

Komn E0Avwv Sokapuwv (Tticw xXelpoAapn)
Tipn petadoong d6vnong ah = 13,813 m/s?
ApeBaotnta K = 1,5 m/s?

H avagpepdpevn Tiun petadoong S6vnong
METPNONKE BACEL TUTIOTIOMNMEVNG LEBASOU
€AEYXOU Kal prtopei va peTapAnbei fy kal oe
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eEAIPETIKEG TIEPUTTWOELG VA KupaiveTal Avw TG
avadepOpeVNQ TIUNG, avaAoya arod Tov TPOTIo
XPTI0NG TOU NAEKTPLKOU EPYAAEiOU.

H avadepodpevn petadoon dov onewv urnopei
va xpnoluotomOei kat yia oUykpLon e AAAo
NAEKTPIKO EpYaAEio.

H avadepduevn tiun petadoong dévnong
Uropel emiong va XenolpoTomn el kal yla apyikn
€KTiunon g €kbeong.

MNeplopiote TNV Snuioupyia BopuBou kat TiIg
dovnoelg oto gAayiloro!
Na xpnolporoleite HOVO CUOKEVEG o Aoyn
Kataotaon.
Na cuvtnpeite kat va kabapilete TAKTIKA TN
OGUKOEUN).
Na ipooappédlete 0Tn CUOKEUT| TOV TPOTIO
gpyaoiag oag.
MpoogEte va Pnv ulepPopTWVETE TN
GUOKEUN.
AdNoTE TN CUOKEUT VEEXOUEVWG VA
eAeyxBel ano edIko6 TEXVITN.
Na artevepyoroleite Tn ouokeur| étav dev
TNV XPNOLOTIOLEITE.
Na popate yavtia.

Mpoocoxn!

YrnoAewmopevol kivéuvol

AKOMN KOl GE TIEPIMTWOT CWOTIG KAl

KOVOVIKI|G XP1O1G AUTOU TOU NAEKTPLKOU

epyaAeiov, vpiocTavral avta opiGUEVOL

UTtoA&LTOEVOL Kivduvol. Ot akoAoubol

Kivéuvol umopoUv va tapouciacTouV

avaloya PE TO £i60G KATACKEUNG KAl TO

HEVTEAO AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiov:

1. BAd&Beg mveupovwy, edv dev
XPNOOTIOMNB0UV KATAAANAEG HAOKES
PooTaciag ard okovn.

2. BAdBeg TG akong, edv dev xpnotporoloei
KATAAANAN nxompooTtaciag.

3. BAdGBeqg g vyeiag mou rpokaAovvTal anod
Sovnoelg Xxeplov-Bpayiova, Qv n CUCKELN
XPNOLOTIOmOEL yla HEYAAUTEPO XPOVIKO
Sldotnua n dev tnpeital kal dev cuvinpeital
owoTd.
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5. Mpwv ™ 6€0M o€ AetToupyia

Mptv TN oUVSEON OLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOIKEIA
OTNV ETIKETA TOU CUUPWVOUV [IE TA OTOIXEID TOU
SikTUOoU.

MNpoeidomoinon!

Mpwv kaAvete pubpicelg 6TN GUOKELUT va
Byadete mavta To BuUcpa ano tnv npida.

5.1 AAAayn TtplovoAduag (k. 2)

Mpwv amd dAeg TIq epyacieg oTn unxavn

Kat Katd Tnv aAAayn Tng MPLOVOAAUAg va
ATIEVEPYOTIOLEITE TO TIPLOVL YEVIKNAG XPNIONG Kal
va Byadete To BUopa arod v Tipida.

Mi€ote Tov SaKTLALO (a) TNV VTIoSoXN TNG
TIPLOVOAANAG (6) éTwg daivetal oTnv lkova 2,
MEXPL VA Utopei va oTipwXTel 1 TiplovoAdua (4)
oTnV urtodox1 NG MPLOVOAApag (6). Adrote
TIAAL EAeVBEPO TOV SAKTUALO (a), 0 SAKTUALOG
(a) mpémel Twpa va EMIOTPEWPEL GTNV APXLKT) TOU
B€on. Ze avTiBetn TepinTwon npoonabnote
va oTPIYPETE UE TO XEPL TOV SAKTUALO (a) oTnv
apxLKn Tou B€on.

EAéyETe Twpa TpapwvTtag TNV TPLOVOAdua av
eival KaAd oTEPEWPEVN OTNV UTTOSOXT.

5.2 MeTaromion Tou MESIAOU TOU TIPLOVIOU
(ewkova 3)

KivSéuvog!
BydAte 10 Buoua and v mpida.

Ma v pUBLoN TOU TIESIAOU TILECTE TO KOUTT
aodAALONG Yla TO TIEESIAO TOU TIPLoVIOU (7)

otnv &e&Ld TAeUPA (KOITWVTAG ATO KATW) yla
va anacpaAiceTe T0 TESIAO TOU TIPLOVIOU (5).
PuBuiote Tnv embupolevn andéotaon Kat
TIECTE TO KOUWTTL aodpAAlong yla To TIESIA0 Tou
TIPLOVIOU (7) 0TV aploTepY] TIAEUPA (KOITWVTAG
anod KATw) yla va acpaAioete AAL TO TTIESIAO.
EA€yEte TNV KaAY| oTEPEWON TOU TIESIAOU TOU
TpLoviov!
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6. XelpIOMOG

6.1 Alakomng evepyomnoinong/
amnevepyomoinong (k. 1/ap. 1)

Evepyomoinon:
Miéote TO SLOKOTTN EvepyOTTOinONG /
arevepyoroinong

Amnevepyomnoinon:
AdrioTe eAeepO SLOKOTTIN evepyoTtoinong /
arevepyoroinong

6.2 Koupri acpaAiong (eik. 1/ap. 2)

Me T0 Kouumi aopaiiong (2) propei va
aKkivnTotomneei 0 SLaKkoTTNG EvePyoTIoinong

/ amevepyoroinong (1) katd tn didpkela

g Aetroupyiag. MNa Tnv anevepyoroinon
TILEOTE OUVTOMA TO SLAKATITN evepyortoinong /
arnevepyoroinong (1).

6.3 HAekTpovikn pUOuION TOU aplOpov
Stadpopwv

Me T0 koupumi eTiAoynq (6) propeite va
pubpioete Tov AMAITOUUEVO APOUO SLASPOUWY
NG TIPLOVOAQUAG.

loxvouv kat edw Ol YEVIKOL KAVOVEG YO TNV
TOXUTNTA KOTING O £PYAOIES e Snuioupyia
POKAVISIWV/YPEQUDV.

6.4 Xpnjon cav cé€ya (gik. 4)

AKOUUTIOTE TO TIPLOVL YEVIKNG XPrIONG OTO
QAVTIKEIUEVO TIOU BEAETE Va KOWPETE OTIWG
daivetal otnyv eik. 4. EvepyomomoTte 1o TipLovt
KOl WONOTE TO TIPOG TO AVTIKEINEVO TIOU BEAETE
va kéYete. Na ipooapudoeTe TNV TaXUTNTA
KOTIG OTO UAIKO TIOU KOBETE.

7. AVTIKATAOTAGCT) TOU aywyou
ouvdeoNg ME TO SikTuo

Kivsuvog!

Edav ndbel BAAPN To KaAwdio ouvdeon g
OUOKEUNG e To SIKTUO, TIPETIEL TIPOG ATIOPUYN
KIvdUvou, va avTtikataotabei and Tov
KOTAOKEVAOTN 1) TO TUNUA TOU eEUTMPETNONG
TIEAATWV 1] a6 TtapdpoLa EEEISIKEUUEVO
TIPOoWTIO.
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8. Kabapiouog, cuvtripnon Kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

KivSuvog!
Mpwv amd dAeg TIq epyacieg TomoBETNONG Va
Byadete to I amd v mpida

8.1 KaBapiopog
Na kpatdte 600 o eEAeUBepa anod okdvn
Kal akabapoieq yivetal Ta cuotpata
TPOOoTAsIAG, TI OXIOUES EEAEPIOUOU KAl TO
KEAUPOG TOU POTEP. ZKOUTTICETE TN OUOKEUN
He éva kabapd mavi, 1 kabapioTe To pe
TIETIEIOUEVO AEPA O XAUNAN Tiieo).
2UVIOTOUE va kaBapileTte Tn ouokeun
QUEOWG PETA aTtd KABE Xprion.
Na kabapileTe TN CUOKEUT TAKTIKA pE Eva
VWO Tiavi kat Atyo paAakd camouvt. Mn
XPNOLOTIOLEITE KABAPLOTIKA 1) SLAAUTEG,
ylati 5ev arnokAegieTal va KATaoTpEPouV TNV
empavela g cuokeung. MNpoogEte va unv
TIEPACEL VEPO OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.
H Sieioduon vepou o€ NAEKTPIKT) CUOKEUT
avgavel Tov Kivouvo nAektpomAnéiag.

8.2 Wnktpeg

2 & TIEPIMTWOT UTIEPBOALKOU OXNUATIONOU
omvenpwyv va eAeyxOouv ol WRKTPeG anod
eEe1OIKEUEVO NAEKTPOADYO.

Kivéuvog! H avtikatdotaon Twv Ynktpwv
eTuTPEMETAL VA Yivel évo amno eEeldikeupévo
NAEKTPOAOYO.

8.3 Zuvtnpnon
270 E0WTEPLIKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
eEapmuata mou xpetdlovTal GuvInpnon.

8.4 NapayyeAia avTaAAGKTIKWYV Kal
a&eoouap:
Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avadepete Ta €ENG:
TUMOg TNG CUOKEUNG
ApBudg €idoug TNG CUCKEUNG
ApBudS TAUTIONG TNG CUOKEUNG
ApOUOG AVTAAAQKTIKOU
Oa Bpeite TI§ LOXVOUOEG TEG KaL TIANpodOopieg
oTnV loTooeAida www.isc-gmbh.info

Anleitung_TC_AP_650_E_SPK5.indb 50
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amoTEAECNA TG EpyAciag
0ag 0Ag CUVIGTOUME
agecovap avwTepng
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9. AldBeon ota amoppippara Kat
gmavaypnoipomnoinon

H ouokeun Bpioketal o€ pia cuoKELATia TIPOG
aroduyn {nuuwv Katd tn petapopd Autin
ouokeuaoia aroteAeital anod MPwTeg UAEG

Kal £TOL UTIOPEL Va eavaypnolomnoneei v va
avakukAwBei. H ouokeur) kat Ta e§apTtrpata g
arnoteAovvTal ano Siadopa VAIKA, OTiwG TL.X.
METAAAO KAl TIAQOTIKA UAKA. AV ETUTPETETAL

1 anoppPPN EAATTWHATIKWY CUCKEUWV OTA
OLKIAKA aTopPPiMMaTa. ZWoTr andppun eivat

n napddoon oe KAataAANAa KEVTPA GUAAOYNG
HETAXEIPIOPEVWV GUOKEVWYV. Edv dev yvwpileTte
TI0U BpioKeTal TTAPOUOLO KEVTPO GUAAOYNG
HETAXEIPIOPEVWV GUOKEVWYV, PWTHOTE OTN
Sloiknon g Koo TNTAG 0ag.

10. dVAagN

Na diatnpeite TN cuokeur Kat Taageoouap
NG O€ OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO,
Kal pakpld ard radid. H wdavikr Beppokpacia
arnoBrjkeuong eivatl peta&u 5 kat 30 °C. Na
PUAAEeTE TNV NAEKTPLKT) 0AG CUOKEUT TNV
TIPWTOTUTIN CUCKEUAGIA TNG.
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Movo yia kpdtn-uéAn tng E.E.
Mn meTdTe TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OlKlakAaroppippatal

2updwva e Vv eupwrtaikn Odnyia 2012/19/EK yia andopBAnTa 8wV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€EOTTALOMOU KaL TNV EVOWHATWOT) TNG o€ €BVIKO SiKalo, TIPETEL 1) TIAALEG NAEKTPLIKEG CUOKEVES Va
OUYKEVTPWVOVTAL Kal va TiapadidovTal yia avakUKAwaoT GLAIKY yia To TiepLBAAAOV.

EvaAAakTikry AUon avakUKAwoNG avti yla emotpodn)

O 1810KTNTNG TNG NAEKTPLKNG CUCKEUTNG UTIOXPEOUTAL AVTL TNG EMIOTPODNG VA CUUPBAAEL 0TN OWOTN
QAVOKUKAWOM) O€ TIEPITTWON TIoU eV oUVEYiCeL va XPNOLUOTIOLEL TN cuokeu). H TtaAld cuokeun) propei
va rapayxwpnbei o€ KEVTPO ETOTPODNG NAEKTPIKWY CUCKEUWV HE TNV €VVoLa TWV EOVIKWV VOUWV
AVaKUKAWONG Kal dlaxeiplong anopANTwv. Aev guumnepAapBavovTal Ta TUAKATA TIAAWY CUCKEUWYV
Kal Ta BonenTika oTolyeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTriuata.

H avatinwon 1y orolacdnmote AAANG popdrig avarapaywyn tng TeKUNPiwong 1 AAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPoVTal 0TaA TIPOIdVTA, AKOWN KAl ATIOCTIACHATIKA, ETIUTPETETAL HOVO UE
pntr ouykatdbeon g iISC GmbH.

Me emdUAQEN TEXVIKWYV TPOTIOTIOW|CEWY
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Evnuépwon yia to o€pBIg

2 & OAEG TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL OTNV £YYUNon €Xoupe appddla ouvepyeia ou cuvepydalovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwV TIPOKUTITEL amd TV eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn
S1a0€e0T| 0aG YLa ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEECOUAP 1) VLA TNV ayopd AVOAWCIUWYV.

Mpooé€te 6TL 0TN CUOKELT) AUTY TA AKOAOUBA EEAPTILATA UTIOKEIVTAL OE KOWVT) $OPpOod 1) OTL
Xpeldlovtal Ta akoAouba avaAwaotyua.

Katnyopia Napadetypa
DBepopeva eEaptripara® Wrktpeg
AvaAwolua VAIKG/avaAwolua TuRpata® Adpa miploviov
EAAeipelg

* §ev GUUTEPIAAMBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG Guokevaoiag!

2 € TIEPIMTWON EAATTWHATWY 1] OPAAUATWY 0AG TIAPAKAAOUHE VA SNAWOTE TNV TIEPITTTWON OTO
ivrepvet oTo www.isc-gmbh.info. Mpoo€€te va meptypddete pe akpifela To opAApa Kal anaviniote
OTIG OKOAOUBEG EPWTNOELG:

®  AeroUpynoe CwOTA 1 CUCKEUN 1) EiXE ATIO TNV ApXn KATIOL0 EAATTWHA?
*  MnAMwGg TPOCEEATE KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUUTTTWHA 1) BAARN)?

* [lowa SucAelToupyia MAPATNPEITAL OTN CUOKEUT] (KUPLO CUUTITWHA)?
Meptypayete autn T SuoAertoupyia.
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Eyyunon

AELOTIUN TIEAdTION, Q&LOTIIE TIEAATN,

TA MPOIOVTA ag UTIOKELVTAL € QuoTnpo EAeyX0 TIoloTnTag. EAv n ouokeur| autr ap '6Aa autd

KAToTe eV AelToupynoel APoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOULE VA aroTaveeite Tipog 1o

TUNHA pag eEurnpéTnong meAatwy otnv SlevBuvon Tou avapEpeTal otV kapTa autr). Euxapiotwg

eipaote kal TMAepwvika ot Stabeor| oag oTov aplopd o€pPig Tou avadEpeTal TNV KAPTa €yyunong.

Fla v a&iwon g eyyunong woxvouv Ta e&ng:

AuToi ol 6poL eyyunong pubuifouv MPOcBETES TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O TILO KATW
KATAOKEUAOTHAG TIEPAV TNG VOULUNG £YYUNONG OTOUG AYOPAOTES TWV VEWV CUCKEUWV TOU. Agv
Biyovtal anod tnv eyyunon autr ot voEeS a§lwoelg oag eyyunong. H eyyinor pag oag nmapéxetat
Swpeav.

2. Heyyunon enekteiveTal amokAEIOTIKA Kal HOVO 0 EAATTWHATA OF i CUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTH KAl TIOU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1) KATACKEUNG Kal TiEPLopideTal atd TV kpion
HaG OTNV AmoKATACTACT AUTWY TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1} OTNV AVTIKATACTACN TNG.
MapakaAoUue va TIPOCEEETE TIWG OL CUOKEVEG AG SV TIPOOPIlovTaL YIa ETIAYYEALATIKT,
Blotexvikn 1) Blounxavikr) xprion. MNa to Adyo autoé dev ouvdarnteTal cUBacn eyyunong oe
TEPIMTWOT KATA TNV OTIoiA 1] GUOKEUT XPNOLUOTIOmOnKe Katd tn Sidpkela Tng eyyunong o€
BLOUNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELP|OELG 1) EAV EKTEONKE O€ TIAPAOOLA EVTATIKT) XPToT.

3. Ano v eyyunon pag ealpovvtal Ta eEn1g:

- BAGBeg TG ouokeung Tou odeilovTal og Un TriPnom Twv 0dnyLwv cuvappoAdynong rj oe

OXL CWOTHA €YKATACTAOT, U THPNOM TWV 0dNYLWV Xpriong (nwg T.X. oUVSEOoT 08 EGHAAEVN
Tdon 1} o AdBog €idog peATORG) 1) OE [N THPNOT TWV OPWV CUVTAPNONG Kal aochaAEiag 1) o
TEPIMTWOT €KOEOTQ TNG CUOKEUTG O ACUVNBIOTEG KAPIKEG CUVONKEG 1) o EAAeWn dppovTidag
KalL oUVTHPNONG.

- BA&Beg TNG ouokeung Tou odeilovTal og KATaypnoTIKY 1) EahaAPEVN Xprion (OTwg T.X.
unEPPOPTWON TNG CUCKEUNG 1] XPT|0T LN EYKEKPLEVWYV gpYaAeiwV 1} aeooudp), oe eicodo Egvwv
AVTIKELEVWYV OTN GUOKEUN (OTIWG TL.X. AMUOG, TIETPEG 1 OKOVN, PAABEG HeTadopdg), aoknon Biag
1 &&vn enépBaon (6mwg 1. X. BAARN and mrwon).

- BAGBeg TNG ouoKeUNG 1) TUNUATWY TNG CUCKEUNG TTIoU odeilovTtal og ouvrn 1) duoikr) pBopd.

4. H duapkela Tng eyyunong avepxetal o€ 24 urveg kat apxidet anod Tnv nuepopnvia g ayopds tng
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong TpETEL va eyepBouv Tiptv Tn AREn g Sldpkelag g eyyunong
€VTOG U0 gRSOUASWY amo TNV dlaTicTWOoT TOU EAATTWHATOG. ATTIOKAEloVTAL AELOELG EYYUNONG
META TNV TIapodo NG SlapKelag TN eyyunong. H emiokeun 1 ) avtikataoTtaon Sev cuvendyetat
TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG OUTE TNV VEA €vapén Tng Slapkelag Tng eyyunong
Y10 TN CUOKEUT 1] Y1a EVOEXOUEVWG XPNOLLOTIOMBEVTA VEA AVTAAAAKTIKA. AUTS LOXUEL KAl OTNV
TepinTwon o€pPIg el TOTIOU.

5. Ta v a&iwon g eyylnong mapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWHATIKY) 0AG CUCKEUT) OTO:
www.isc-gmbbh.info. E&v to eAdTTwpa kaAUTTeETAL Ao TNV £yyunon, 6a cag emotpadei apeéows
€TE 1 EMIOKEVACUEVT GUOKEUN €ITE |ia KAvoUpyLd GUOKEUT).

Euxapiotwg emokeudloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWUNG, EAV TA EAATTWHATA AUTA
Sev kaAuTmTovTal amo TNV gyyunon. Na 1o okotd auTtod TIAPAKAAOULE VA OTEIAETE TN CUCKEUY 0TN
SlevBuvon Tou GEPPRIG Mag.

Ma avaAwaolpa Kat oe TePITwoT Tov AEinouv eEAPTAATA TIAPATIEUTIOUME OTOUG TIEPLOPIONOUS AUTNAG
NG £YyUNong cUUPWVA HE TOUG TTIANPOPOPIE] GEPPIS AUTWV TWV 0SNYLWV XProNG.
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D

Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz

®

Dikkat! Kulakhk takin. Calisma esnasinda olusan gurlltu isitme kaybina yol agabilir.

@

Dikkat! Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler lizerinde ¢alisildidinda sagliga zarar veren
tozlar olugabilir. Asbest igeren malzemelerin islenmesi yasaktir!

Dikkat! i gézliigii kullanin. Galisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten digari firlayan kiymik, talag
ve tozlar gbzlere zarar verebilir.

-54-
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari énlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi dnlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak i¢in baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Gstlenmez.

1. Guvenlik uyarilar

Guvenlik uyarilan ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tam givenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykir hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tizere tim glivenlik bilgileri ve talimatlari
saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1+3)
Acik/Kapali salteri

Sabitleme dugmesi

Strok 6n ayari dugmesi

Testere bigagi

Testere pabucu

Testere bigagi yuvasi

Testere pabucu sabitleme dugmesi

NO O~ WN =

2.2 Sevkiyatin icerigi
Satin almig oldugunuz Grinln eksik parcasi olup
olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir par¢anin eksik olmasi durumunda
Uriind satin aldiktan sonra en geg 5 is giind icinde
gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-
zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.
Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan
servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu
dikkate aliniz.
Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.
Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).
Ambalaj igindeki parcalarin eksik olup

olmadigini kontrol edin.

Alet ve aksesuar pargalarinin transport
esnasinda hasar gérup gérmedigini kontrol
edin.

Garanti sUresi doluncaya kadar mimkun
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiclik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalan yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Gok amagli testere

1x testere bicagi

Orijinal kullanma talimati
Guvenlik uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Gok amagli testere ahsap, demir, bakir ve pi-
rin¢ gibi renkli metaller ve plastik malzemelerin
uygun testere bicagi kullanilarak kesilmesi igin
tasarlanmigtir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullanilmasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanic/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.
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4. Teknik ozellkler

Sebeke gerilimi: ... 230-240V~ 50 Hz
GUG! vvvvverveceeeiees s 650 W
Strok deviri: ....ooceeiniiiien. 500 - 3000 dev/dak
Strok yUksekligi: .....coooveeveerieiiiieiieeeee, 20 mm
Kesim derinligi ahsap: ......cccoceeveereeennen. 150 mm
Kesim derinligi demir: .........ccccceeniinienninnn. 10 mm
Azami testere bicagi geniglii................... 1,4 mm
Koruma SINIfIz ..o /31
AGITIK: e 2,8kg
Tehlike!

Ses ve titresim
Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Slculmastur.

Ses basing seviyesiL , ... 86,8 dB(A)
SaPMAaK ) oo 3dB
Ses gli¢ seviyesi L, 97,8 dB(A)

Kulaklik takin.
Gurultd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (¢ yonin vektor
toplami) EN 60745 normuna gére olgllmustuar.

Ahsap plakalarin kesilmesi (6n sap)
Titresim emisyon degeri ah = 16,083 m/s
SapmaK = 1,5 m/s?

2

Ahsap plakalarin kesilmesi (arka sap)
Titresim emisyon degeri ah = 13,588 m/s?
SapmaK = 1,5 m/s?

Ahsap kiriglerin kesilmesi (6n sap)
Titresim emisyon degeri ah = 16,345 m/s
SapmaK = 1,5 m/s?

2

Ahsap kiriglerin kesilmesi (arka sap)
Titresim emisyon degeri ah = 13,813 m/s
SapmaK = 1,5 m/s?

2

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore 6l¢ilmus olup bu deger, elekt-
rikli aletin kullanim tari ve sekline bagli olarak
degisebilir ve istisnai durumlarda agiklanmig olan
bu degerin Gizerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli
aletin diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda
kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etki-
nin tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim
olusmasini asgariye indirin!
Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.
Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.
Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.
Aletlerinize asin yuklenmeyin.
Gerektiginde anzali aletin kontrol edilmesini
saglayin.
Aleti kullanmadiginizda kapatin.
is eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile agsagida agiklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takiimadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

3. Elektrikli alet uzun sure kullanildiginda veya
talimatlara gére kullanilmadiginda veya
bakimi diizgln sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.

5. Calistirmadan énce

Makineyi elekirik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

ikaz!

Makine lizerinde ayar islemi yapmadan énce
daima figi prizden cikarin.

5.1 Testere bicagini degistirme (Sekil 2)
Testere (izerinde yapilacak tim calismalardan ve
testere bicagini degistirmeden énce gok amagcl
testerenin figi prizden ¢ikarilacaktir.

Testere bigadi yuvasindaki (6) halkayi (a) Sekil
2'de gosterildigi gibi, testere bicagi (4) testere
bicagi yuvasindaki (6) yarik icine girinceye kadar
déndurun. Sonra halkayi (a) birakin, halka (a) te-
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krar baslangi¢ pozisyonuna geri dénmelidir. Geri
dénmediginde elden halkayi (a) baslangi¢ pozi-
syonu igine déndirdn.

Testere bicagindan ¢ekerek bicagdin yuva igcinde
siki sekilde bagli olup olmadidini kontrol edin.

5.2 Testere pabucunun ayarlanmasi (Sekil 3)
lkaz!
Fisi prizden ¢ikarin.

Testere pabucunu ayarlamak icin sag tarafta
bulunan (alttan bakildiginda) testere pabucu
sabitleme digmesine (7) basin ve testere pabu-
cunun (5) kilidini agin. istenilen araligi ayarlayin ve
testere pabucunu tekrar kilitlemek igin sol tarafta
bulunan (alttan bakildiginda) testere pabucu sa-
bitleme diigmesine (7) basin. Testere pabucunun
siki sekilde bagli olup olmadigini kontrol edin!

6. Kullanma
6.1 Acik/ Kapali salteri (Sekil 1/Poz. 1)

Calistirma:
Acik/Kapali salterine basin

Kapatma:
Acik/Kapali salterini birakin

6.2 Sabitleme diigmesi (Sekil 1/Poz. 2)
Acik/Kapali salteri (1) sabitleme diigmesi (2) ile
isletme esnasinda sabitlenebilir. Kapatmak igin
Acik/Kapali salterine (1) kisaca basin.

6.3 Elektronik devir ayarlamasi
Devir ayar diigmesi (3) ile testere bigcaginin gerekli
olan strok deviri ayarlanabilir

Talas kaldirici calismalardaki kesme hizi ile ilgili
olan genel kurallar burada da gegerlidir.

6.4 Dekupaj testere olarak kullanma (Sekil 4)
Cok amacli testereyi Sekil 4'de gosterildigi gibi
kesilecek malzeme uzerine oturtun. Cok amagl
testereyi calistirin ve testereyi kesilecek olan
malzemeye Karsi itin. Kesme hizi malzeme tiiriine
g6re ayarlanacaktir.
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7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduglnde
olugabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik galismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden gikarin.

8.1 Temizleme
Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusik basincl hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.
Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.
Aleti duizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik pargalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin i¢ine su girmesi elektrik ¢arp-
ma riskini ylkseltir.

8.2 Kémiir fircalar

Asir kivileim olugtugunda kémdir firgalarin elektri-
kei uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Tehlike! Kémur firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistirilmelidir.

8.3 Bakim
Cihaz icinde bakimi yapiimasi gereken baska bir
parcga yoktur.

8.4 Yedek parca ve aksesuar siparisi:
Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir:
Cihaz tipi
Cihazin par¢a numarasi
Cihazin kod numarasi
istenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi
Guncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir
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elde etmek icin yliksek kalite-
li Bkwb marka aksesuarlari
kullanmanizi tavsiye

E ederiz ! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

. " - -
El’i‘E}E Tiyo! lyi bir calisma sonucu

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve boylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
Ornegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali pargalar evsel atiklarin
atildigi ¢Ope atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

10. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve
dona karsi korunmus ve ¢ocuklarin erigemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakligi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalaji icinde saklayin.

-58-

Anleitung_TC_AP_650_E_SPK5.indb 58 06.05.15 11:53



Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlarn ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmig elektrikli aletler ayristinlmis olarak toplanacak ve ¢evreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak ¢aligan geri dénisum merkezlerine vermekle yukimiGdar. Bunun i¢in kullanilimis cihaz,

ulusal dénisum ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullanilmig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltilmasi, yalnizca iISC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Glkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde agiklanmistir. Onarim, yedek parga ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu uriinimuizde asagdida agiklanan parcgalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir agsinmaya maruz
kalirlar ve agagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiyag duyulur.

Kategori Ornek
Asinma parcalar™ Koémur firgalan
Sarf malzemesi/Sarf pargalar™ Testere bigag
Eksik parcalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida agiklanan
sorulari cevaplayin:

® Alet hi¢ bir kez ¢alisti mi yoksa bastan beri mi arizalydi?

® Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlari)?

® Sizce aletin arzali ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu islevi agiklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urtinlerimiz Uretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegcirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Uizerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak i¢in agagidaki kurallar gegerlidir:

1. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal garanti hiikimlerine ek olarak musterilerine tanidigi
ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli
kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Gcretsizdir.

2. So6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet igin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipl malin telafisi, ilgili anzanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu sec¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilimasi veya benzer ¢alismalarda ¢alistiriimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (érnegin yanls bir sebeke
gerilimine veya akim tiirtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik ¢alismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yUklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegdin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi diisme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti suresi 24 aydir ve garanti siiresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin. Aletin arizasi
garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig veya yeni bir alet génderile-
cektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti siiresi dolan arizalari tcreti kargiiginda memnuniy-
etle onarinz. Bunun igin aleti litfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik pargalar igin bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek
SLO potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek
vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok
a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

SK

H

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

[leKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO

AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SnAwvel TV akdéAoudn cuppudpdwon oupdwva pe TNV

Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cnepytolnm yA0CTOBEPSAETCS, YTO CNEAYIOLIME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT AMPeKTMBaM U Hopmam EC

UKR nporosioLuye Npo 3a3HayeHy H1MHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY

AVPpEeKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

ja usjaByBa cnepHaTa COO6P3HOCT COMNAcHO

EY-AvpeKT1BaTa M HOpMUTE 3a apTUKM

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

MK

TR

N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel
IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Universalsége TC-AP 650 E (Einhell)

[x] 2006/42/EC

[JAnnex Iv
Notified Body:

[[] 87/404/EC_2009/105/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L,,,, = dB (A)

Notified Body: Société Nationale de Certification et d‘Homologation

[]2006/95/EC Notified Body No.:

[J2006/28/EC Reg. No.:

[X] 2004/108/EC []2000/14/EC_2005/88/EC
[JAnnexv

[J2004/22/EC CJ Annex Vi

[J1999/5/EC

[Je7/23/EC P = KW, L/g ~ cm

[[]90/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC

[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

[x] 2011/65/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-11; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 02.04.2015

N g

First CE: 12
Art.-No.: 43.261.41 1.-No.: 11025
Subject to change without notice
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